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Uvod

Cestitamo na kupniji vaieg novog uredaija.
Time ste se odluéili za vrlo
kvalitetan proizvod. Upute za

I!I'—"J!I uporabu predstavljaju sastavni dio
ovog proizvoda. One sadrZe vaZzne napomene
za sigurnost, rukovanje i zbrinjavanie. Prije
koristenja proizvoda upoznaijte se sa svim
napomenama za uporabu i svim sigurnosnim
napomenama. Proizvod koristite iskljucivo na
opisani nadin i u navedenim podruéjima

uporabe. U sluéaju predaje proizvoda treéim
osobama predaite i svu dokumentaciju.

Namjenska uporaba

Uredaj je namijenjen sudenju i oblikovaniu ljud-
ske kose s funkcijom ionizacije.

Ni u kom sluéaju nije prikladan za perike i dijelo-
ve kose od sintetickog materijala ili za Zivotinje.

Ovaij je uredaj namijenijen iskljugivo za uporabu

u privatnim domaéinstvima. Uredaj ne koristite u

komercijalne ili industrijske svrhe.

Koristena upozorenja i
simboli

U ovim uputama za uporabu, na pakiranju i
na uredaju, koristena su sliedeca upozorenja i
simboli (ako je primjenijivo):

OPASNOST! Upozorenje s ovim
simbolom i signalnom rijeci ,OPA-
SNOST” oznaava neposrednu
opasnu situaciju koja ¢e, ako se ne
izbjegne, rezultirati smréu ili tedkim
ozliedama.

A

UPOZORENUJE! Upozorenije s
ovim simbolom i signalnom rijeci
+UPOZORENJE" oznaéava moguéu
opasnu situaciju koja ée, ako se ne
izbjegne, rezultirati smréu ili teskim
ozljedama.

A

OPREZ! Upozorenie s ovim simbo-
lom i signalnom rijeci ,OPREZ" ozna-
&ava mogudu opasnu situaciju koja
¢e, ako se ne izbjegne, rezultirati
laksim ili srednje teskim ozljedama.

POZOR! Upozorenje s ovim sim-
bolom i signalnom rijegi ,POZOR”
oznadava moguéu situaciju koja
¢e, ako se ne izbjegne, uzrokovati
materijalnu Stetu.

Napomena: napomena oznado-
va dodatne informacije za jedno-
stavnije rukovanie uredajem.

Izmjeniéna struja / napon

Razred zatite II: Zastita dvostrukom
ili oja&anom izolacijom izmedu
dijelova pod naponom i dodirnih
dijelova.

Ovaij uredaj nemoijte koristite u kadi,
pod tudom ili iznad umivaonika
napunjenog vodom.
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Sigurnosne napomene

A\ OPASNOST!

m Uredaj prikljuéite isklju¢ivo na propisno instaliranu mreznu utiénicu
s mreznim naponom koji odgovara podacima na tipskoj ploéici.

m Uredaj ni u kom sluéaju ne smijete uranjati u tekuéine i ne smijete
dozvoliti da tekuéina dospije u kuéidte uredaja. Uredaj ne smijete
izlagati vlazi i ne smijete ga koristiti na otvorenom. Ako tekuéina
ipak dospije u kuéiste uredaja, odmah izvucite utika¢ uredaja iz
uti¢nice, a uredaj predajte na popravak kvalificiranom struénom
osoblju.

m U sluéaju smetnji u radu uredaija i prije &idéenja uredaja obavezno
izvucite utikaé iz utiénice.
|zvucite utikaé iz utiénice, ne potezite za kabel.
Ako je mrezni prikljuéni kabel ovog uredaja osteéen, mora ga
zamijeniti proizvodaé, njegova sluZba za korisnike ili osoba sa
sliénom kvalifikacijom, kako biste izbjegli opasnosti.

m Ne lomite i ne gnjecite mreZni prikljuéni kabel i postavite ga tako
da nitko ne moZe na njega stati ili se preko njega spotaknuti.
Ne smijete upotrebljavati produzni kabel.
Uredaj, mrezni prikljuéni kabel i utika¢ nikada ne dodirujte mokrim
rukama.

m Kudiste uredaja ne smijete otvarati ni popravljati.
U tom sluéaju sigurnost vide nije zajaméena i jamstvo prestaje vaZi-
ti. Neispravan uredaj smije popravljati iskljucivo ovlasteno struéno
osoblje.
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Ovaj uredaj ne koristite u blizini kada, tu§ kada, umivaonika ili dru-
gih posuda koje sadrze vodu.

Ako se uredaj koristi u kupaonici, iskljuéite ga iz struje nakon upo-
trebe jer blizina vode predstavlja opasnost éak i kada je uredaj
iskljugen.

Kao dodatnu zadtitu preporuéuje se u strujnom krugu kupaonice
instalirati zastitni uredaj struje kvara (FI/RCD) s nazivnom strujom
kvara od najvise 30 mA. Za savijet se obratite svom instalateru.

/A UPOZORENJE!

Ovaij uredaj smiju koristiti djeca od navr$enih 8 godina nadalje i
osobe sa smanjenim fizickim, senzornim ili mentalnim sposobnosti-
ma ili pomanjkanjem iskustva i/ili znanja ako su pod nadzorom ili
su primile upute za sigurno rukovanje uredajem, te ako razumiju
opasnosti koje proizlaze uporabom uredaja.

Djeca se ne smiju igrati uredajem.
Cidéenje i odrzavanie koje provodi korisnik ne smiju obavljati djeca
ako nisu pod nadzorom.

Ne ostavljajte uredaj bez nadzora kada je prikljuéen na napajanje.

Uredaj nikada ne ostavljajte u blizini izvora topline, a mrezni pri-
kljuéni kabel zadtitite od osteéenija.

Ako je uredaj pao ili je ostecen, vise ga ne smijete ukljuivati.
Kvalificirano struéno osoblje mora provijeriti i eventualno popraviti
uredaj.
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A\ OPREZ!

m Opasnost od opeklinal Drzite uredaj podalje od male djece, oso-
bito tijekom upotrebe ili hladenja.

m Povriina okruglih &etki moze se jako zagrijati tijekom rada. Stoga
ih dodirujte samo za plastiéne krajeve i drite uredaj za rucku.

m Uredaj uvijek koristite s pricvriéenim nastavkom. Grijaée spirale u
drzadu nastavka postaju vrlo vrude.

m Ostavite uredaj da se ohladi prije rastavljanja ili pohranjivanja.
Uvijek ga stavite na povrinu otpornu na toplinu da se ohladi i
iskljucite ga iz utiénice.

m Oprez A Upozorenje:

Moguénost strujnog udara | Ne otvarati kuéiste proizvoda !

O POZOR!

m Koristite samo pribor koji je ukljuéen u opseg isporuke ili preporu-
¢en od strane proizvodada.

m Nikada ne stavljajte predmete u otvore uredaija, i npr. ukosnice i
sliéno drzite podalje od uredaija.

m Usisnu redetku za zrak ne prekrivajte za vrijeme rada uredaja.
Cistite ju redovito.

Opseg isporuke /\ UPOZORENJE!

Opseg isporuke sadri sliedeée komponente: > Djeca ne smiju koristiti ambalaZu za igranje.

® Cetka s toplim zrakom s 4 nastavka

Postoji opasnost od guenia.

® Upute za uporabu ® Napomena

1) Izvadite uredaj i upute za uporabu iz

2) Odstranite svu ambalazu.

> Provjerite cjelovitost isporuke i vidljiva

ambalaze. ostecenja.

> U sluéaju nepotpune isporuke ili Stete uzro-
kovane nedostatnim pakiranjem, kao i Stete
nastale prilikom transporta, nazovite telefon

servisne sluzbe (vidi poglavlie ,Servis”).
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Opis uredaja
(za slike vidi preklopnu stranicu)
Slika A:

Uti¢nica za nastavke

Tipka za rotaciju >

Prekida¢ stupnja

Usica za vjesanje

Mrezni kabel sa zglobom koji se okreée
za 360°

(1]
2]
3]
O Usisna resetka za zrak
5]
0
@ Tipka za rotaciju €

Slika B:
O Velika okrugla &etka (50 mm) s mje3ovitim
vlaknima

O Mala okrugla ¢etka (38 mm) s Evrstim
vlaknima

@ Mlaznica za oblikovanie kose

@ Plosnata éetka

Tehnicki podaci

Mrezni napon | 220-240V ~, 50-60 Hz

Nazivna snaga | 1000 W

Razred zastite

/(0]

Stavljanje / skidanje
nastavka
1) Zelieni nastavak @-{@ postavite u prihvat

nastavka @ tako da simbol T pokazuje na

oznaku | na uredaiju.

2) Okrenite nastavak @ - ® tako da simbol (B

pokazuje na oznaku | na uredaiju i blokada
¢ujno ne ulegne. Nastavak @ - je
montiran.

3) Za skidanie, nastavak @ -@ okrenite tako
da simbol 19 pokazuje na oznaku | na
uredaju. Skinite nastavak @ -@ s prihvata
nastavka @.

Ukljucivanije i iskljuéiva-
nje, postavljanje brzine /
temperature

1) Utaknite mrezni utikac u mreznu utiénicu.
2) Ukljugite uredaj pomicanjem prekidaéa
stupnja @. Odaberite izmedu fri stupnja:

— "I" Niski kombinirani stupanj brzine /
temperature:
Posebno pogodno za osjetljivu ili
tanku kosu.
— "II" Visoki kombinirani stupanj brzine /
temperature:
Posebno pogodno za normalnu
kosu.
— "C" Blagi kombinirani stupanij brzine /
temperature ,Cool” (funkcija Cool
Shot):
Hladni stupani, posebno pogodno
npr. za zavrino uévriéivanje nakon
oblikovania.
3) Ukljugen je stupani brzine / temperature
na koji prvo pokazuje prekidag stupnja
©. Gurnite prekida¢ stupnja @ na Zeljeni
stupani, pri &emu isti primjetno ulijeze kada
se dosegne novi stupanij. Uredaj pocinje
zagrijavati i zrak izlazi iz nastavka @-@®.
4) Isklju¢ite uredaij tako da prekida¢ stupnja ©
gurnete nazad na ,O”. Prekidag stupnja ©
ée osjetno uleéi kada se postigne polozaj
,O" i prekida¢ stupnja € pokazuje na ,0".
5) Nakon uporabe uvijek izvucite mrezni kabel
iz uticnice.
6) Ostavite uredaj da se ohladi prije rastavlja-
nja ili pohranjivanja. Pazite da pritom uredaj
stavite na povriinu otpornu na toplinu.
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Koristenje nastavaka

Kosu mozete susiti i oblikovati nastavcima
O-@. Prethodno operite i njegujte kosu kao i
obi¢no.

Odgovarajuée sredstvo za oblikovanje moze
podrZati trajnost frizure. Odaberite proizvod

koiji takoder sadrzi zastitu od topline ako kosu
izlaZete visokoj toplini. Oblikovanje mozZete
upotpuniti hladnim stupnjem ,Cool” kako biste
fiksirali frizuru. Ako je potrebno, upotrijebite i lak
za kosu.

Nastavak | Funkcija

Velika okrugla etka @ kosi

daije vide volumena i zamaha.

Mala okrugla éetka @ kosi
daije bolji oblik i vise zamaha.

Milaznica za oblikovanje @
sui kosu i po Zelji je priprema
za daljnje oblikovanie.

Plosnata &etka @ susi i ravna
kosu te je po Zelji priprema za
daljnje oblikovanije.

Velika i mala okrugla cetka

Velika okrugla etka @ kosi daje vise volumena,
a prikladna je za srednje dugu do dugu kosu. S
malom okruglom &etkom @ mozete postidi vise

oblika.

1) Osusite kosu ruénikom i proéesljaite je. Kori-
stite mlaznicu za oblikovanje @ ili plosnatu
etku @ dok kosa ne bude gotovo suha.
Ako je potrebno, podijelite kosu u nekoliko
dijelova i odvoijite jedan pramen.

® Napomena

> Kosu oblikujte okruglom &etkom @/@ tek
kada je skoro suha. Pazite da nema &voriéa.
Oni mogu uzrokovati zahvaéanie vlasi za
&ekinje, osobito kod duze kose.

2) Odaberite Zeljenu okruglu cetku @/@ i

montirajte je na uredaj.
3) Utaknite mrezni utikac u mreznu utiénicu.

4) Postavite stupanj brzine / temperature "I" ili
"II" pogodan za Vas tip kose.

5) Pritisnite i drzite tipku za rotaciju @ »>/@ <
tako da se okrugla etka @/@ pone
okretati. Pocnite s okruglom cetkom @/ @
na vrhovima kose, rasporedujuéi pramenove
po duzini okrugle Zetke @/@ (vidi sliku 1).
Pramen se namotava rotirajuéim pokretom.
Otpustite tipku za rotaciju @ >/@ < prije
nego 3o dostignete liniju kose. Cetka se
prestaje okretati.

Slika 1
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® Napomena

> Pocnite s donjim pramenovima kose i zatim
oblikujte pramen po pramen dok ne posti-
gnete Zeljeni rezultat.

> Dijelujte nasuprot rotirajuéem pokretu i laga-
no zategnite pramen laganim povlagenjem
okrugle ¢etke @/@ prema dolie. Ovo
zahtijeva malo viezbanja. Odmah otpustite
tipku za rotaciju @ >/@ < ako se okrugla
Eetka @/ @ prebrzo okrece i uvijek prije

nego dostignete liniju kose.

> Osim toga, veéu punocu na liniji kose
mozete postiéi ako okruglu getku @/ @

Slika 2 jednostavno nekoliko sekundi drzZite ispod
pramena na liniji kose (vidi sliku 2). U&inite
6) Drzite etku nekoliko sekundi u namota- to bez funkcije rotacije ili ée se kosa uhvatiti
noj kosi. Trajanje utjece na jacinu efekta za &ekinje!

oblikovanja. Postoje i drugi €imbenici koje
treba uzeti u obzir, kao 3to su npr. debljina
namotanog pramena, struktura kose ili
postavlieni stupanj brzine / temperature.
Zapognite s kratkim vremenom, koje po

8) Iskljucite uredaj tako da prekidag stupnja ©
gurnete nazad na ,O”.

Mlaznica za oblikovanje kose

potrebi mozete lagano produljiti sve dok ne  Mlaznicom za oblikovanje @ mozete osusiti
postignete Zeljeni ucinak oblikovania ili se kosu i tako je pripremiti za daljnje oblikovanje,
kosa potpuno ne osusi. Medutim, imaijte na npr. s okruglom cetkom @/@.
umu da dugotrajno izlaganie visokoj toplini 1) Montirajte mlaznicu za oblikovanje @ na
mozZe ostetiti kosu. uvredai.

7) Za ponovno odmotavanije pramena, 2) Utaknite mrezni utika¢ u mreznu utiénicu.

pritisnite suprotnu tipku za rotaciju @ >/
@ <. Istovremeno pazljivo povucite uredaj
prema dolje i odvojite okruglu etku @/ @
od pramena.

3) Postavite stupanj brzine / temperature "I" ili
"II' pogodan za Va3 tip kose.

4) Usmierite protok zraka prema kosi i jednom
rukom pomiéite uredaj po glavi. Slobodnom

/\ OPREZ! rukom prodite kroz kosu i razdvoijite je na
> Ako se kosa zahvati za &ekinje okrugle &et- pramenove. To omoguduje da se podrugja
ke @/@), odmah otpustite tipku za rotaciju ispod bolje osuse.

0 >/ <. Obavezno prekidat stupnja @ 5) Iskljugite uredaj tako da prekida¢ stupnja ©
gurnite nazad u poloZaj ,O”. Zatim kosu gurnete nazad na ,0".
pazljivo uklonite iz &ekinja, npr. prstima.
> Povrdina okrugle Zetke @/@ moze se tije-
kom rada jako zagrijati. Stoga okruglu Eetku
0/0 drzite samo za plastiéne krajeve, a

uredaj za rucku.
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Plosnata éetka

Plosnatom cetkom @ mozete susiti i ravnati kosu
v isto vrijeme.

1) Montirajte plosnatu Eetku P na ureda;j.
2) Utaknite mrezni utika¢ u mreznu utiénicu.

3) Postavite stupanj brzine / temperature "I" ili
"II' pogodan za Va3 tip kose.

4) Postavite plosnatu &etku @ na liniju kose i
povucite je prema dolje do vrhova kose, kao
obiénu &etku.

@ Napomena
> Vie volumena mozete postiéi ako zatim
kosu pocedljate preko glave.

5) Isklju¢ite uredaj tako da prekida¢ stupnja €
gurnete nazad na ,O”.

v.v ’ L3
Ciscenje
/\ OPASNOST!
> Opasnost po zivot od elekiri¢ne struje! Prije
svakog ¢idéenja izvucite mrezni utikad iz
mrezne uti¢nice!
> Uredaj, mrezni kabel ili mrezni utika¢ nikada
ne uranjajte u vodu ili u druge tekudine!

> Prije ponovne uporabe nakon &iséenja,
uredaj mora biti potpuno suh!

/\ OPREZ!
|

Uredaj prije ¢is¢enja ostavite da se ohladi.
Opasnost od opeklinal

@® POZOR!
>

Ne koristite abrazivna ili jetka sredstva za &i-
3¢enje. Takva sredstva mogu odtetiti povriinu
i uredaj nepopravljivo ostetiti.

M Prstima uklonite kosu s nastavaka @ -@.
Kako biste ogistili nastavke @ - (@, stavite
ih u mlaku vodu. MozZete koristiti blagi
deferdZent. Zatim temeljito isperite vodom.
Ostavite nastavke @ -@ da se potpuno
osuse prije nego 3to ih ponovno stavite na
uredai.

Provjerite je li usisna redetka za zrak @ o&i-
3¢ena od kose i dlagica. O¢istite je suhom
Cetkom.

Oc¢istite filtar iza usisne resetke za zrak @

u redovitim intervalima, a najkasnije kada
ie prliavétina vidljiva. Da biste to uéinili,
uklonite usisnu resetku za zrak @ (vidi

slike 3 i 4) okretanjem do kraja, a zatim je
povucite prema dolje (ako je potrebno, uz
istovremeno lagano okretanje tamo-amo).
Prstima i po potrebi mekom &etkom uklonite
dlagice i prljavstinu s filtra. Utisnite filtar
natrag u ko3aru usisne reetke za zrak @
tako da usisnu resetku za zrak @ zatim
mozZete ponovno nataknuti. Gurnite usisnu
redetku za zrak @ na nosaé na uredaiju i
&vrsto je zavrnite. Pritom pazite na dva mala
udublienja na podnozju mreznog kabela @
(vidi sliku 4), u koja se moraju gurnuti odgo-
varajuéi dijelovi s unutarnje strane otvora u
usisnoj resetki za zrak @.

Slika 3
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Slika 4

B Ako je potrebno, obrisite uredaj suhom
krpom.

Cuvanje
® pozoR!

> Nemojte pakirati i transportirati uredaj dok
se ne ohladi. Opasnost od opeklinal

B Ocistite uredaj i nastavke @ -@ na nadin
opisan u poglavlju ,Ciséenje”.

B Za pohranu uredaj mozete objesiti na usicu
za viedanje ©.

B Uredaj Euvajte na suhom mijestu zasti¢en od
prasine.

10 HR

Narudivanje rezervnih
dijelova

Rezervne dijelove za ovaj proizvod
uvijek mozete naruéiti na Internetu na
www.kompernass.com.

Skenirajte QR kéd
pomodu pametnog
telefona / tableta.
Pomoéu ovog QR kéda
mozete izravno ofiéi na
nasu web stranicu i vidjeti
i naruciti dostupne
rezervne dijelove.

@ Napomena

Ako imate problema s online narudzbom, nasem
se servisnom centru mozete obratiti putem telefo-
na ili e-poste.

Prilikom narudzbe uvijek navedite broj artikla

(IAN) 481028_2410.

Imaijte na umu da rezervne dijelove putem inter-
neta nije moguée naruditi za sve zemlje.

Zbrinjavanje

Zbrinjavanje uredaja

Ovaij simbol prekrizene kante za

otpad na kotagi¢ima ukazuje na to

da ovaj uredaj podlijeze direktivi

2012/19/EU. Tom se direktivom
zabranjuje bacati uredaj na kraju njegova roka
uporabe u obiéno kuéno smece. Uredaj se mora
predati na mjestu za sakupljanje posebnog
otpada ili predati poduzeéu za zbrinjavanje
posebnog otpada.

To je zbrinjavanje za vas besplatno.
Cuvaite okolis i zbrinite uredaj na
ispravan naéin.

Ako vas stari uredaj sadrzi osobne podatke,
sami ste odgovorni za njihovo brisanje prije
nego uredaj vratite.
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O moguénostima zbrinjavanija starih
uredaja mozete se raspitati u
gradskom ili opéinskom poglavar-
stvu.

=

3 3 . ~
Zbrinjavanje ambalaze
@ Materijali ambalaze odabrani su
prema ekoloskim nagelima i
% naelima zbrinjavania, te se stoga
mogu reciklirati. Ambalazu koja vam

vie nije potrebna zbrinite u skladu s vazeéim
lokalnim propisima.

Ambalazu zbrinite na ekoloski

prihvatljiv nain. Pazite na oznake

na razli¢itim materijalima ambalaze
a

i po potrebi ih zbrinite odvojeno.
Materijali ambalaze oznaéeni su
kraticama (a) i brojkama (b) sliedeéeg zna&enija:
1-7: Plastika, 20-22: Papir i karton,
80-98: Kompozitni materijali.

Jamstvo tvrtke
Kompernass Handels
GmbH

Po3tovani kupci,

Za ovaj uredaj odobrava se jamstvo u trajanju
od 3 godine od datuma kupnije. U slu&aju
nedostataka ovoga proizvoda, Vama pripadaju
zakonska prava na teret prodavaéa proizvoda.
U nastavku izloZeno jamstvo ne ograni¢ava ova
zakonska prava.

Uvijeti jamstva

Jamstveni rok zapoginje danom kupnje. Molimo,
saduvaite radun. Potreban je kao dokaz o kupnii.
Ako u roku od tri godine od datuma kupnije ovog
proizvoda nastupi greska na materijalu ili tvornié-
ka greska proizvod ée biti - po nasem izboru - za
Vas besplatno popravlien ili zamijenjen, ili ée
Vam se vratiti novac.

Za takvo ispunijenje jamstvene obveze potrebno
je unutar trogodidnjeg roka predociti uredaj s
nedostatkom i dokaz o kupnii (ra¢un), te pisanim
putem ukratko opisati u éemu se sastoji greska
proizvoda i kada se pojavila. Ako je kvar pokri-
ven nadim jamstvom, poslat éemo Vam poprav-
lien ili novi proizvod.

1. U slu&aju manjeg popravka jamstveni rok se
produljuje onoliko koliko je kupac bio ligen
uporabe stvari.

2. Medutim, kad je zbog neispravnosti stvari izvr-
$ena njezina zamjena ili njezin biti popravak,
jamstveni rok pocinje teéi ponovno od zamie-
ne, odnosno od vraéanja popravljene stvari.

3. Ako je zamijenjen ili bitho popravljen samo
neki dio stvari, jamstveni rok pocinje tedi
ponovno samo za taj dio.

Jamstveni rok i zakonsko pravo
u sluéaju nedostataka

Koridtenje prava na jamstvo ne produzuje jam-
stveni rok. To vrijedi i za zamijenjene i poprav-
liene dijelove. Stete i nedostatke koji eventualno
postoje veé prilikom kupnije treba javiti neposred-
no nakon raspakiranja. Nakon isteka jamstvenog
roka izvrdeni popravci se napladuju.

Opseg jamstva

Uredaj je pazljivo proizveden sukladno strogim
smjernicama u pogledu kvalitete i prije isporuke
briljivo provjeren.

Ovo jamstvo vrijedi za greke u materijalu i izra-
di. Ovo jamstvo ne pokriva dijelove proizvoda
koiji su izlozeni uobi¢ajenom habaniju i stoga se
smatraju dijelovima brzog habanja ili za 3tetu
lomljivih dijelova, npr. prekidaca ili dijelova koji
su proizvedeni iz stakla.

Ovo jamstvo propada ako je proizvod odtecen, i
ako nije struéno koristen ili servisiran. Za struéno
koristenje proizvoda potrebno je toéno postivati
sve naputke navedene u uputama za uporabu.
Uporabne namjene i radnie, koje se u uputama
ne preporuéuju ili na koje se upozorava, obave-
zno se moraju izbjegavati.

HR 11
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Proizvod je namijenjen isklju&ivo za privatnu, ne-
komercijalnu uporabu. Jamstvo prestaje vrijediti u
sluéaju zloporabe, nenamjenskog koristenja, pri-
mjene sile i zahvata na uredaju koje nije obavila
za to ovladtena podruznica servisa.

Realizacija u sluéaju jamstvenog
zahtjeva

Kako bismo zajaméili brzu obradu Vaseg zahtje-
va, molimo slijedite sliede¢e napomene:

B Molimo Vas da za sve upite u priprav-
nosti drzite blagajnieki ragun i broj artikla

(IAN) 481028_2410 kao dokaz o kupnii.

B Broj artikla moZete pronaéi na tipskoj plogici
na proizvodu, u obliku gravure na proizvo-
du, na naslovnoj stranici uputa za uporabu
(dolie lijevo) ili u obliku naljepnice na
straznjoj ili donjoj strani proizvoda.

B Ako dode do smetniji u radu ili drugih
nedostataka, najprije telefonski ili
preko elektronske poste kontaktirajte
servisni odjel naveden u nastavku.

B Proizvod registriran kao neispravan onda
mozete zajedno s prilozenim dokazom o
kupnii (blagajnieki ra¢un) i s opisom nedo-
statka i kada se pojavio, besplatno poslati
na dobivenu adresu servisa.

(] 3: [m]

Na stranici www.lidl-service.com

rul

mozete preuzeti ove i mnoge
O] druge priruénike, videosnimke o
proizvodu i softver za instalaciju.

PDF ONLINE
www.idl-service.com

S ovim QR kodom, mozete ofiéi izravno na
Lidl servisnu stranicu (www.lidl-service.com) i
otvoriti upute za uporabu unosom broja artikla

(IAN) 481028_2410.

12 HR

Servis

Servis Hrvatska

Tel.: 0800 777 999
E-Mail: kompernass@lidl.hr

[IAN 481028_2410]

Uvoznik

Molimo obratite pozornost na to, da adresa no-
vedena u nastavku nije adresa servisa. Naijprije
kontaktirajte navedenu ispostavu servisa.

Lidl Hrvatska d.o.o. k.d.,
Ulica kneza Ljudevita Posavskog 53,

HR-10410 Velika Gorica, Hrvatska

Proizvodad:

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM

NJEMACKA

www.kompernoss.com
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Uvod

Cestitamo Vam na kupovini Vaseg novog

aparata.
|I|I proizvod. Uputstvo za upotrebu je
sastavni deo ovog proizvoda. Ono
sadrZi vazne napomene o bezbednosti, upotrebi
i odlaganiju. Pre koriséenja proizvoda upoznaijte
se sa svim napomenama vezanim za rukovanie i
bezbednost. Koristite proizvod samo na opisani
naéin i u navedene svrhe. Predajte svu dokumen-
taciju prilikom prosledivanja proizvoda tre¢im lici-
ma.

Time ste se odluili za kvalitetan

Namenska upotreba

Aparat je namenjen za suienije i oblikovanije
ljudske kose sa jonskom funkcijom. Aparat
niposto nije pogodan za perike i umetke kose od
sintetickog materijala ili za Zivotinje. Ovaj aparat
je namenijen isklju€ivo za koridéenje u privatnom
domadinstvu. Ne koristite aparat u komercijalne
ili industrijske svrhe.

14 RS

Koris¢ene napomene
upozorenja i simboli

U ovom uputstvu za upotrebu, na pakovanju i
uredaju se koriste slede¢e napomene upozorenja
i simboli (ukoliko je primenjivo):

OPASNOST! Napomena upo-
zorenja sa ovim simbolom i recju
upozorenja ,OPASNOST” oznadava
neposredno predstojeéu opasnu
situaciju koja dovodi do smrti ili teske
povrede, ako se ne izbegne.

UPOZORENJE! Napomena
upozorenja sa ovim simbolom i reju
upozorenja ,UPOZORENJE” ozna-
&ava mogudu opasnu situaciju koja
bi mogla da dovede do smrti ili teske
povrede, ako se ne izbegne.

OPREZ! Napomena upozorenja sa
ovim simbolom i re¢ju upozorenja
+OPREZ" ozna¢ava mogudu opasnu
situaciju koja bi mogla da dovede do
neznatne ili umerene povrede, ako se
ne izbegne.

PAZNJA! Napomena upozorenja
sa ovim simbolom i re&ju upozore-
nja ,PAZNJA” ozna&ava mogudu
situaciju koja bi mogla da dovede do
materijalne 3tete, ako se ne izbegne.

Napomena: Napomena oznado-
va dodatne informacije koje olak3a-
vaju rukovanje aparatom.

Naizmeniéna struja/naizmeniéni
napon

e o B B P

Klasa zastite II: Zastita dvostrukom ili
n| pojaéanom izolacijom izmedu delova

koji provode napon i sa kojima se
dolazi u kontakt.

Ne koristite aparat u blizini kade, tuda
ili iznad umivaonika koji je napunjen
vodom.

Q
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Bezbednosne napomene

A\ OPASNOST!

m Priklju¢ite aparat samo na propisno instaliranu i uzemljenu mreznu
utiénicu sa mreznim naponom koji je u skladu sa jednim od mrez-
nih napona na tipskoj ploéici.

m Niposto ne potapaijte aparat u teénost i ne dozvolite da te¢nosti
dospeiju u kudiste aparata. Aparat ne smete da izlaZete te¢nostima
i da ga koristite na otvorenom. Ako te¢nost ipak dospe u kuéiste
aparata, odmah izvucite mrezni utika& aparata iz mreZne utiénice i
predajte aparat kvalifikovanom struénom osoblju da ga popravi.

m lzvucite mreZni utikad iz mreZne utiénice kod smetnji u radu i pre
cis¢enja aparata.
|zvucite mrezni utikad iz utiénice, ne povladite ga za sam kabl.

Ako se osteti mrezni prikljuéni kabl ovog aparata, njega mora da
zameni proizvodag, korisni¢ka sluzba ili kvalifikovana osoba, da bi
se izbegle opasnosti.

m Ne savijajte ili ne stiskajte mrezni prikljuéni kabl, veé ga postavite
tako da na njega niko ne moze da nagazi ili da se spotakne.
Ne smete da koristite produzni kabl.

Nikada ne dirajte aparat, mrezni prikljuéni kabl i mrezni utikaé
mokrim rukama.

m Ne smete da otvarate niti da popravljate kuéiste aparata.
U tom sluéaju sigurnost ne postoji i garancija prestaje da vazi.
Popravke osteéenog aparata treba da obavlja iskljugivo kvalifiko-
vano struéno osoblje.

RS ' 15
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Ne koristite ovaj aparat u blizini kada za kupanije, kada tus kabine,
umivaonika ili drugih posuda koje sadrze vodu.

Ako aparat koristite u kupatilu, izvucite mrezni utika& nakon upotre-
be, jer blizina vode predstavlja opasnost i kada je aparat iskljuéen.
Za dodatnu zastitu se preporuduje instalacija zastitnog uredaja
diferencijalne struje (FI/RCD) u strujno kolo kupatila, sa nazivnom
preostalom strujom ne veéom od 30 mA. Posavetuijte se sa elekiroin-
stalaterom.

/A UPOZORENJE!

Ovim aparatom smeju da rukuju deca starija od 8 goding, kao i
osobe sa smanjenim fizi¢kim, senzornim ili mentalnim sposobnosti-
ma ili sa nedostatkom iskustva i/ili znanja, ako su pod nadzorom
ili suim data uputstva za rukovanje aparatom na bezbedan nadin i
ako razumeju opasnosti do kojih moZe da dode.

Deca ne smeju da se igraju aparatom.

Deca ne smeju da &iste i obavljaju korisni¢ko odrZzavanije aparata,
osim ako su pod nadzorom.

Ne ostavljajte aparat bez nadzora, kada je pod naponom.

Nikada ne odlaZite aparat u blizini izvora toplote i zastitite mreZni
prikljuéni kabl od osteéenija.

Aparat ne smete vie da pustite u rad ako je pao ili ako je oste-
¢en. Aparat treba da proveri kvalifikovano struéno osoblje i da ga
popravi, ako je potrebno.

16 | RS
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/\ OPREZ!

m Opasnost od opekotina! Drzite uredaj dalje od male dece, ,
posebno kada se koristi ili kada se hladi.

m Prevlaka okruglih Eetaka moZe postati veoma vruéa tokom rada.
Zato ih hvatajte samo za plastiéne krajeve i drZite aparat za ruéku.

m Uvek koristite aparat samo sa postavljenim nastavkom. Grejne
spirale u prihvatu nastavka postaju veoma vruée.

m Ostavite aparat da se ohladi, pre nego $to ga demontirate ili
spremite. Da biste ga ohladili, uvek ga postavite na povrsinu otpor-
nu na toplotu i izvucite mrezni utikaé iz mrezne utiénice.

O PAZNJA!

m Koristite samo pribor koji je u obimu isporuke ili je preporuéen od
strane proizvodada.

m Nikada ne stavljajte predmete u otvore aparata, drZite npr.
ukosnice i $nale dalje od njega.

m Tokom rada ne pokrivajte redetku za usis vazduha. Cistite je u
redovnim vremenskim razmacima.

/\ UPOZORENJE!
> Deca ne smeju da koriste ambalaZni materi-
jal kao igracku. Postoji opasnost od gusenja.

Obim isporuke
Obim isporuke obuhvata sledeée komponente:

® Cetka na topli vazduh sa 4 nastavka

® Uputstvo za upotrebu (® Napomena
> Proverite da li je sadrZaj isporuke potpun i
1) Izvadite aparat i uputstvo za upotrebu iz da li ima vidljivih odtecenia.
ambalaze.

> Obratite se dezurnoj servisnoj sluzbi u

2) Uklonite sav ambalazni materijal. sluéaju nepotpunog sadrzaja isporuke ili
o3tecenja izazvanih losom ambalaZom ili
transportom (pogledaite poglavlje
,Servis").

RS | 17
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Opis aparata
(Pogledaite slike na preklopnoj strani)
Slika A:

Prihvat nastavka

Rotacioni taster >

Grebenasti prekidac

Usica za kaéenje

(1]

2]

3]

O Resetka za usis vazduha
5]

O Elektricni kabl sa okretnim zglobom od 360°
7]

Rotacioni taster

Slika B:
O Velika okrugla Eetka (50 mm) sa mesovitim
&ekinjama

O Mala okrugla cetka (38 mm) sa Evrstim
&ekinjama
@ Mlaznica za oblikovanie kose

® Cetka za feniranje

Tehnicki podaci

220 - 240V ~, 50-60 Hz

Mrezni napon

1000 W

Nazivna snaga

Klasa zastite

/(0]

() Napomena
A Ovim znakom se potvrduje, da je
ovaj uredaj u skladu sa srpskim
A_ zahtevima za bezbednost

proizvoda.

Stavljanje/skidanje
nastavka

1) Stavite Zeljeni nastavak @ -@ u prihvat
nastavka @ tako da simbol 15 pokazuje na
oznaku | na aparatu.

2) Okre¢ite nastavak @ -@® dok simbol B
ne pokaze na oznaku | na aparatu i dok
zatvarag &ujno ne usedne. Nastavak @ - @
je montiran.

18 | RS

3) Da biste ga skinuli, okreéite nastavak @ - @
dok simbol tg ne pokaze na oznaku | na
aparatu. Povucite nastavak @ - (P sa prihva-
ta nastavka @.

Ukljucivanije i isklju-
civanje, podesavanje
stepena brzine/stepena
temperature

1) Umetnite mrezni utika€ u mreznu utiénicu.

2) Ukljugite aparat guranjem grebenastog
prekidaa €. |zaberite izmedu tri stepena:

— 1" Nizak kombinovani stepen brzine/
temperature:
Posebno pogodan za osetljivu ili
neznu kosu.

— 11" Visok kombinovani stepen brzine/
temperature:
Posebno pogodno za normalnu kosu.
— ,C" Nezni kombinovani stepen brzine/
temperature ,Cool” (funkcija Cool
Shot):
Hladni stepen, posebno pogodan
npr. za konaéno fiksiranje nakon
oblikovanja kose.

3) Ukljugen je onaj stepen brzine/temperature
na koji grebenasti prekidag € najpre poka-
Ze. Gurnite grebenasti prekida¢ @ do
zelienog stepena. Grebenasti prekidaé ce,
pritom, &ujno usednuti kada novi stepen
bude dostignut. Aparat poéinje da se
greje i vazduh izlazi iz nastavka @ - .

4) Isklju&ite aparat tako $to éete gurnuti grebe-
nasti prekidag € nazad na ,0". Grebe-
nasti prekidag €@ ée &ujno usednuti kada
dostigne polozaj ,0” i kada grebenasti
prekidag € pokaze na ,0".

5) Uvek izvucite mrezni utikaé iz mrezne uticni-
ce nakon upotrebe.

6) Ostavite aparat da se ohladi, pre nego 3to
ga demontirate ili spremite. Pritom vodite ra-
¢una da aparat stavite na povrsinu otpornu
na toplotu.
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Koris¢enje dodataka

Dodacima @ -@® mozete da susite i oblikujete
svoju kosu. Prethodno operite i negujte kosu kao
i obigno.

Odgovarajuée sredstvo za oblikovanje moze

da produzi trajnost frizure. Izaberite proizvod
koji dodatno sadrzi zastitu od toplote, ako kosu
izlaZete veéoj toploti. Oblikovanje mozete da za-
vriite hladnim stepenom ,Cool”, da biste uévrstili
frizuru. Ako je potrebno, dodatno koristite lak za
kosu.

Nastavak | Funkcija

Velika okrugla &etka @ daje

kosi vise volumena i Zivosti.

Mala okrugla éetka @ daje
kosi vide oblika i Zivosti.

Mlaznica za oblikovanje
kose @ susi kosu i po Zelji je
priprema za dalje oblikovanie.

Cetka za feniranje @ susi i
ispravlja kosu i po Zelji je pri-
prema za dalje oblikovanie.

Velika i mala okrugla cetka

Velika okrugla &etka @ daije kosi vide volumena
i pogodna je i za srednje dugu i dugu kosu. Ma-
lom okruglom ¢etkom @ mozete da postignete
vide oblika.

1) Osusite kosu peskirom i rasgesljaijte je.
Koristite mlaznicu za oblikovanije kose @
ili ¢etku za feniranje @, dok kosa ne bude
skoro suva. Ako je potrebno, podelite kosu
u nekoliko delova i izolujte pojedinaéne
pramenove.

() Napomena

> Oblikujte kosu okruglom ¢etkom @/@ tek
kada je kosa skoro suva. Vodite raduna da
u nema &voriéa u kosi. Cvoridi mogu dovesti
do toga da se kosa zamrsi u &ekinjama,
posebno kod duze kose.

2) Izaberite Zeljenu okruglu cetku @/@ i
postavite je na aparat.

3) Umetnite mrezni utika€ u mreznu utiénicu.

4) Podesite nivo brzine/temperature 1" ili 11
koji odgovara vasem tipu kose.

5) Drzite rotacioni taster @ »/@ < pritisnutim,
tako da okrugla cetka @/@ pocne da se
okreée. Poénite okruglom Zetkom @/@ na
krajevima kose, rasporedujuéi pramenove
po duzini okrugle getke @/@ (pogledaite
sliku 1). Pramen se namotava uvijanjem.
Pustite rotacioni taster @ >/@ < pre nego
$to stignete do korena kose. Cetka prestaje
da se okrece.

Slika 1

RS | 19
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@ Napomena

> Pocnite sa donjim pramenovima kose, a
zatim oblikujte pramen po pramen dok ne
postignete Zeljeni rezultat.

> Lagano delujte protiv rotacionog kretanja
i blago zategnite pramen, tako $to éete
lagano povuéi okruglu etku @/@ nadole.
Ovo zahteva malo vezbe. Odmah pustite
rotacioni taster @ /@ < ako se rotaciona
Eetka @/ @ okrede suvise brzo i uvek pre
nego 3to se dode do korena kose.

> Pored toga, mozete da postignete veéu pu-

nodu uz koren kose kada jednostavno drzite
Slika 2 okruglu cetku @/@ odmah ispod pramena
uz koren kose nekoliko sekundi (pogledaite
sliku 2). Uradite ovo bez funkcije rotacije, jer
¢e inace kosa da se zamrsi u &ekinjamal

6) Drzite ¢etku u namotanoj kosi nekoliko se-
kundi. DuZina drzanja uti¢e na jacinu efekta
oblikovanja. Moraju se uzeti u obzir i drugi

faktori, kao 3to su npr. debljina namotanog 8) Iskljucite aparat tako $to cete gurnuti grebe-
pramena, struktura kose ili pode3eni stepen nasti prekida¢ @ nazad na ,0".
brzine/temperature. Po¢nite sa kratkim . . .
drzanjem, lagano povecavaijuéi ako je Mlaznica za ObllkOVCll'Ile kose
potrebno dok se ne postigne Zeljeni efekat Mlaznicom za oblikovanije kose @) mozete da
oblikovania ili dok se kosa potpuno ne osusi.  osusite kosu i tako da je pripremite za dalje
Medutim, imajte na umu da kosa moze oblikovanije, npr. okruglom ¢etkom @/@.

da se oSteti ako je izlozena visokoj toplofi 1) Postavite mlaznicu za oblikovanje kose @

tokom duzeg vremenskog perioda. na aparat.

7) Da biste ponovo odmotali pramen, pritisnite
taster za rotiranje @ >/@ < u suprotnom
smeru. Istovremeno, pazljivo povucite apa-

rat nadole i odmotajteokruglu getku @/ @
iz pramena. 4) Usmerite protok vazduha ka kosi i jednom

2) Umetnite mrezni utika& u mreznu utiénicu.

"

3) Podesite nivo brzine/temperature 1" ili 11
koji odgovara vasem tipu kose.

rukom pomerajte aparat oko glave. Slobod-

/\ OPREZ! nom rukom prodite kroz kosu i podelite je
> Ukoliko se kosa zapetlja u &ekinje okrugle na pramenove. Ovo omoguéava da doniji
Eetke @/@), odmah pustite rotacioni taster delovi bolje osuse.

O >/0 <. Vodite rauna da grebenasti
prekida¢ @ ponovo stavite u polozaj ,O,,.
Zatim pazljivo uklonite kosu sa éekinja, npr.
prsfima. Cetka za feniranje
> Prevlaka okrugle cetke @/@ moze da

postane veoma vruéa tokom rada. Zato hva-
tajte okruglu etku @/@ samo za plasticne
krajeve i drZite aparat za rucku.

5) Iskljugite aparat tako $to ¢ete gurnuti grebe-
nasti prekidag € nazad na ,0".

Cetkom za feniranje () moZete da susite kosu i
da je istovremeno ispravljate.

1) Postavite Eetku za feniranje P na aparat.
2) Umetnite mrezni utika¢ u mreznu uti¢nicu.

3) Podesite nivo brzine/temperature ,1”ili I
koji odgovara vasem tipu kose.
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4) Stavite etku za feniranje @ vz koren kose i

®

>

povucite je do vrhova kose, kao kod obi¢ne
Cetke.

Napomena
Mozete da postignete veéi volumen kada
nakon toga &esljate kosu naopacke.

5) Isklju&ite aparat tako $to éete gurnuti grebe-

nasti prekidag € nazad na ,0".

Ciscenje
/\ OPASNOST!

>

Opasnost po Zivot od elektriéne struje! Pre
svakog ¢idéenja izvucite mrezni utikad iz
mrezne uti¢nice!

Nikada ne potapajte aparat, elektriéni kabl
ili mrezni utika& v vodu ili druge te&nostil
Aparat mora da bude potpuno suv pre nego
$to ga opet upotrebite nakon &iéenja!

OPREZ!
Pre &i3éenja, ostavite aparat da se ohladi.
Opasnost od opekotinal

PAZNJA!

Ne koristite abrazivna ili nagrizajuéa
sredstva za &iséenje. Ona moga da nagrizu
povriinu i da nepopravljivo o3tete aparat.

Uklonite dlake iz nastavka @-@ prstima.
Stavite nastavke cetke @ -@ v mlaku

vodu da biste ih ocistili. Mozete da koristite
sredstva za &is¢enje, nakon toga temelino
isperite vodom. Ostavite nastavke @-@ da
se potpuno osuse, pre nego $to ih ponovo
stavite na aparat.

Proverite da li na resetki za usis vazduha @
ima dlaka i vlakana. O¢istite je pomoéu
suve Cetke.

Redovno Cistite filter iza redetke za usis
vazduha @, najkasnije kada se prljavitina
veé vidi. Da biste to uradili, uklonite resetku
za usis vazduha @ (pogledaite sliku 3 i 4),
tako 3to Eete je okrenuti do kraja, a zatim je
povudi nadole (ako je potrebno, lagano je
okrecite napred-nazad u isto vreme).

Pazljivo uklonite vlakna i prljavtinu sa filtera
prstima i, ako je potrebno, mekom &etkom.
Pritisnite filter ponovo u korpu resetke za usis
vazduha @, da biste zatim mogli ponovo
da stavite resetku za usis vazduha @.
Gurnite resetku za usis vazduha @ na
prihvat na aparatu i zategnite je. Obratite
paznju na dva mala udubljenja na postolju
mreznog kabla @ (pogledaite sliku 4), u
koja moraju da se uguraju odgovarajudi
parnjaci na unutradnjoj strani otvora resetke
za usis vazduha @.

Slika 3

Slika 4

B Obrisite aparat suvom krpom, prema

potrebi.
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Cuvanje
@ PAZNJA!

> Zapakujte i transportujte aparat tek kada se
ohladi. Opasnost od opekotinal

B Ogcistite aparat i nastavke @ - kao 3to je
opisano u poglavlju ,Ciséenje”.

B Kada ne koristite aparat, okadite ga na
udicu za kacenje @.

B Cuvajte aparat na suvom mestu bez prasine.

Porucivanje rezervnih
delova

Rezervne delove za ovaj proizvod mozete
komforno uvek naknadno da poruéite na internet
stranici www.kompernass.com.

Skenirajte QR kéd svojim
E - E pametnim telefonom/
n

tablet-racunarom.

Ovim QR-kodom dolazite
direktno na nadu
veb-stranicu, gde moZete
da vidite i porucite
raspoloZive rezervne
delove.

() Napomena

> Ukoliko imate problema sa onlajn-poruéiva-
njem, mozete da se obratite telefonom
ili e-podtom nasem servisnom centru.

> Molimo Vas da prilikom Vase porudz
bine uvek navedete i broj artikla (IAN)
481028_2410.

> Napominjemo da onlajn-poruéivanije rezer-
vnih delova nije moguée u svim zemljama
isporuke.

22 RS

Odlaganje

Odlaganje aparata

Prateéi simbol precrtane kante za
otpad na to¢kovima znadi da ovaj
aparat podleze direktivi
2012/19/EU. Ova direktiva navodi
da ovaj aparat na kraju svog veka koris¢enja ne
smete da odloZite u uobicajeni kuéni otpad, ved
morate da ga predate na posebno uredenim
sabirnim mestima, skladistima za reciklaZu ili
preduzedu za upravljanje otpadom.
Ovo odlaganije je za Vas besplatno.
Cuvaite Zivotnu sredinu i odlazite
strucno.
Ukoliko Va3 istroSen aparat sadrzi podatke o
lignosti, li¢no ste odgovorni za njihovo brisanje
pre nego sto vratite aparat.

®
in
Odlaganje ambalaze

%@ i jednostavnosti odlagania, te su
zato podobni za reciklazu. OdlozZite

nepotrebni ambalazni materijal v skladu sa vaze-
¢im lokalnim propisima.

O moguénostima za odlaganje
dotrajalih proizvoda saznadete u
Vasoj opstinskoj ili gradskoj upravi.

Ambalazni materijali su izabrani
prema svojoj ekoloskoj prihvatljivosti

Odlozite ambalazu na ekoloski
prihvatljiv nagin Obratite paznju na
oznaku na razlicitim ambalaznim
materijalima i, ako je potrebno,
odvojite ambalazne materijale
zasebno. Ambalazni materijali su oznageni
skra¢enicama (a) i ciframa (b) sa sledec¢im
zna&enjem: 1-7: Plastika, 20-22: Hartija i
karton, 80-98: Kompozitni materijali.
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Servis

EIFAE] | Na stranici www.lidlservice.com
% | mozete preuzeti ovaj i mnoge
O] druge priruénike, video-snimke o
proizvodu i softver.

PDF ONLINE

www.idl-service.com

Pomoéu ovog QR koda mozete ofiéi direkino na
Lidlovu servisnu stranicu (www.lidl-service.com)

i uneti broj proizvoda (IAN) 481028_2410 da
biste otvorili uputstvo za upotrebu.

Kako izjaviti reklamaciju?

Molimo Vas:

— da pozovete korisnicki servis: 021 3000 151
— posaliete e-mail na: kompernass@lidl.rs

— posetite najblizu Lidl prodavnicu.

Da bismo osigurali najbrzu asistenciju, molimo
da saduvate fiskalni radun i date ga na uvid
prilikom izjavljivanja reklamacije.

Lidl i proizvodaé nisu u moguénosti da garantuju
obezbedivanije servisiranja i dostupnost rezer-
vnih delova nakon isteka garantog perioda/
perioda saobraznosti. Ukoliko za tim bude po-
trebe, putem nade Sluzbe za potrodace mozete
proveriti dostupnost rezervnih delova i opcije za
popravku. Hvala na razumevaniju.

GARANCIJA | GARANTNI
LIST

Postovani kupdi,

Ovim putem Vas upoznajemo sa Vasim pravima
i obavezama koje proisti¢u iz Zakona o zagtiti
potrodada, a u pogledu ostvarivanja prava iz
garancije.

Ova garancija ni na koji naéin ne utiée, niti
isklju¢uje prava koja kupac ima u skladu sa
vazeéim Zakonom o zadtiti potrosada po osnovu
zakonske odgovornosti prodavea za nesaobra-
znost robe ugovoru koja traje 2 godine od dana
kada je roba predata kupcu.

Davalac garancije ovom izjavom preuzima oba-
vezu da kupcima svojih aparata, a pod uslovima
i redosledom definisanim u ovoj izjavi, obezbedi:

— besplatno otklanjanje kvarova u garantnom
roku, koji bi nastali kod uobi&ajene upotrebe
ili zbog gredaka u proizvodniji i materijalu, ili

— zamenu aparata kada opravka shodno
odredbi prethodne tacke nije moguéa, ili

— povrat novca kada ni zamena aparata shod-
no odredbi prethodne tacke nije moguda.

Ukupan rok garancije je 3 godine.
Garantni rok pocinje da vazi od datuma kupovi-

ne proizvoda, odnosno od prijema istog od stra-
ne kupca, a $to se dokazuje fiskalnim radunom.

Garancija vazi na feritoriji Republike Srbije.

Kupac moze da izjavi reklamaciju usmeno u
nekom od prodajnih objekata Lidl Srbija KD, od-
nosno telefonom, pisanim putem ili elekironskim
putem na kontakte kompanije Lidl Srbija KD, uz
dostavu ra¢una na uvid.

U cilju ispravnog funkcionisanja uredaj se koristi
u skladu sa njegovom namenom i Uputstvom za
upotrebu.

Na osnovani zahtev kupca, koji je izjavljen u
garantnom roku i u skladu sa uslovima iz ove
Izjave, prodavac ¢e izvriti otklanjanije kvarova
i nedostataka na proizvodu ili druge radnje u
skladu sa ovom lIzjavom, a u roku predvidenom
Zakonom.

Garantni uslovi:

Pre obra¢anja prodavcu za tehni¢ku pomoé,
potrebno je proveriti ispravnost instalacije i
ostalih potrebnih uslova naznacenih u Uputstvu
za upotrebu.

Kupac je duzan da prodavcu preda sve pripa-
dajuée delove uredaja koje je preuzeo u trenutku
kupovine.
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Popravke u roku garancije:

Garancija vazi pogev od dana kada je proizvod
predat kupcu, a koja se utvrduje na osnovu
fiskalnog ra¢una. U garantnom periodu davalac
garancije, odnosno prodavac je u obavezi da
otkloni tehnigke kvarove koji bi nastali kod uobi-
Eajene upotrebe ili zbog gredaka u proizvodnii

i materijalu, bez naknade i u zakonskom roku.
Ukoliko opravka nije moguéa, davalac garan-
cije, odnosno prodavac je ovladéen i duzan

da sprovede druge radnje u skladu sa ovom
|zjavom.

Lidl i proizvodaé nisu u moguénosti da garan-
tuju obezbedivanije servisiranja i dostupnost
rezervnih ili zamenskih delova van postupka
ostvarivanja prava iz garancije/zakonske
odgovornosti za saobraznost. Ukoliko za tim
bude potrebe, putem nase Sluzbe za potrodace
mozete proveriti dostupnost rezervnih delova i
opcije za popravku. Hvala na razumevaniu.

Garancija ne vazi u sledeéim
sluéajevima:
1. Ukoliko prodavcu uz uredaj nije prilozen

fiskalni racun ili drugi dokaz o kupovini koji
sadrzi datum prodaije.

2. Ukoliko je kvar prouzrokovan udarom groma,
strujnim udarom ili sli¢nim delovanjem spoljne
sile na sam uredaj (pozar, poplava, naponski
udar...).

3. Ukoliko su nastali kvarovi i o3teéenja na
uredaiju posledica delovanija spoljnih uticaja,
kao $to su: velika vlaga, previsoka i suvide
niska temperatura (pucanje cevi usled smrza-
vanja, osteéenja gumenih delova, rdanie, itd.)

4. Ukoliko uredaj nije koridéen u skladu sa Uput-
stvom za upotrebu.

5. Ukoliko je uredaj pokudalo da popravi trece
neovlaiéeno lice.

6. Ukoliko uredai nije korid¢en u skladu sa
namenom.
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7. Ukoliko je ¢iséenije i odrzavanije uredaja

uradeno protivno Uputstvu za upotrebu.

8. Ukoliko je uredaj koridéen u profesionalne

svrhe.

9. Ukoliko uz proizvod nisu predati svi pripada-

juéi delovi proizvoda koje je kupac preuzeo u
trenutku kupovine.

Naziv proi- | Rofirajuéa &etka na vrué vazduh
zvoda:
Model: CBRWB 1000 B1
IAN /Serij- | 481028_2410
ski broj:
Proizvodag: | KOMPERNASS HANDELS
GMBH,
BURGSTRASSE 21,
44867 BOCHUM,
NEMACKA
www.kompernass.com
Ovlaséeni | ICOM COMMUNICATIONS
serviser: doo
Novosadski put 68,
21203 Veternik,
tel. 021 3000 151,
mob. 060 4800 473,
e-mail: kompernass@lidl.rs
Datum pre- | datum sa fiskalnog rauna
daje robe
potrodadu:
Uvozii Lidl Srbija KD,
stavlja u Prva juzna radna 3,
promet: 22330 Nova Pazova,
Republika Srbija,
tel. 0800-300-180,
e-mail: kontakt@lidl.rs
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Introducere

Felicitari pentru cumpdrarea noului dvs. aparat.

Ai decis s& alegeti un produs de
|I |I calitate superioard. Instructiunile de

utilizare fac parte integrantd din
acest produs. Acestea cuprind indicatii importan-
te privind siguranta, utilizarea si eliminarea.
inainte de a utiliza produsul, familiarizafivé cu
toate indicatiile privind utilizarea si siguranta.
Utilizafi produsul numai in modul descris si numai
in domeniile de utilizare indicate. in cazul
transmiterii produsului unei alte persoane,
predati-i toate documentele aferente acestuia.

Utilizarea conform destinatiei

Aparatul este destinat uscdrii si coafarii parului
uman cu funcfie de ionizare. Nu utilizafi in
niciun caz aparatul pentru peruci si mese de par
din material sintetic sau pentru animale. Acest
aparat este destinat exclusiv utilizrii in gospo-
dariile private. Este interzisa utilizarea in scopuri
comerciale sau industriale.

Avertismente si simboluri
utilizate

In cadrul acestor instructiuni de utilizare, pe
ambalaj si aparat sunt utilizate urmdtoarele aver-
tismente si simboluri (dacd sunt aplicabile):

PERICOL! Un avertisment insofit

de acest simbol si de cuvéntul de
Q avertizare ,PERICOL” indicd o

situatie periculoasd iminentd care,

dacd nu este evitatd, duce la deces
sau la vat&mari grave.

AVERTIZARE! Un avertisment in-
sofit de acest simbol si de cuvantul
Q de avertizare ,AVERTIZARE" indica
o posibild situatie periculoasd care,

dacd nu este evitatd, poate duce la
deces sau la vatamari grave.
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PRECAUTIE! Un avertisment inso-
tit de acest simbol si de cuvéntul de
avertizare ,PRECAUTIE” indicd o
posibild situatie periculoasd care,
dacd nu este evitatd, poate duce la
v&t&mdri minore sau moderate.

ATENTIE! Un avertisment insofit
de acest simbol si de cuvéntul de
avertizare , ATENTIE” indic& o
posibild situatie care, dacd nu este
evitatd, poate duce la pagube
materiale.

Indicatie: O indicafie marcheaz&
informatii suplimentare care facili-
teaz& manipularea aparatului.

Tensiune/curent alternativ

Clas& de protecfie II: protectie prin
izolafie dublé sau ranforsatd intre
componentele aflate sub tensiune
si cele care pot fi atinse.

Nu utilizafi acest aparat in cadd, la
dus sau deasupra unui lavoar plin
cu apd.



Cien
BEAUTY

Indicatii de siguranta

A PERICOL!

m Conectali aparatul numai la o prizd instalaté regulamentar cu o
tensiune corespunzdtoare celei specificate pe placuta de caracte-
ristici a aparatului.

m Este interzisd introducerea aparatului in lichide si se va evita
infiltrarea umezelii in carcasa aparatului. Nu expuneti aparatul
mediilor umede si nu il utilizati in aer liber. Dacd, din intdmplare, in
carcasa aparatului ajung lichide, scoateti imediat stecarul din prizé
si predati aparatul unui specialist in vederea repardrii.

m In cazul defectiunilor de funcfionare si inaintea curdtdrii aparatului,

scoatefi stecarul din priza.

Scoatefi stecdrul din prizd, nu trageti de cablu.

Pentru a evita orice risc, la defectarea cablului de alimentare al
aparatului, acesta trebuie inlocuit de cétre producétor, de serviciul
clienti al acestuia sau de catre o persoand cu calificare similara.

m  Nu indoiti sau strivifi cablul de alimentare si pozitionatfi-| astfel
incét sa nu se calce pe el sau s& devind un obstacol de care s& va
impiedicati.

Nu este permisd utilizarea prelungitoarelor.
Nu puneti niciodatd mainile ude pe aparat, pe cablul de alimenta-
re sau pe stecar.

m Este interzis s& deschideti sau s@ reparati carcasa aparatului.

In acest caz nu mai este asiguratd siguranta, iar garantia se anu-
leaza. Aparatul defect poate fi reparat numai de cétre specialisti
calificati.
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Nu utilizati acest aparat in apropierea cdzilor de baie, a cabinelor
de dus, a chiuvetelor sau a altor recipiente cu apé.

Dacd aparatul este utilizat in baie, dupd utilizare se va scoate
stec@rul din prizd, deoarece apropierea de apd este periculoasé
chiar dacd aparatul este oprit.

Ca mésurd de protectie suplimentard, se recomandd instalarea in
circuitul de curent din baie a unui dispozitiv de protectie impotriva
curentului rezidual (FI/RCD) cu un curent diferential nominal care
s& nu depdseascd 30 mA. Solicitai sfatul instalatorului.

/\ AVERTIZARE!

Acest aparat poate fi utilizat de copii incepand cu vérsta de 8 ani
si de persoane cu abilitdti fizice, senzoriale sau mentale reduse
sau far& experienfd si/sau cunostinfe necesare, dacd sunt supra-
vegheati sau dacd au fost instruiti cu privire la utilizarea sigurd a
acestui aparat si au inteles pericolele cu privire la acesta.

Copiilor le este interzis s& se joace cu aparatul.

Curétarea si acfiunile de intrefinere destinate utilizatorului nu sunt
permise copiilor decat dacd acestia sunt supravegheati.

Nu lasafi aparatul nesupravegheat atunci cand este conectat la
alimentarea cu tensiune.

Nu asezati aparatul in apropierea surselor de caldurd si protejati
cablul de alimentare impotriva deteriordrilor.

Nu mai utilizati aparatul dacd a cdzut pe jos sau dacd este deteri-

orat. Solicitati verificarea si, daca este necesar, repararea aparatu-
lui de cétre un specialist calificat.
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/\ PRECAUTIE!

Pericol de arsuril Nu l&sati aparatul la indeména copiilor mici, in
special in timpul utiliz&rii sau al racirii.

Invelisul periilor rotunde se poate incinge foarte mult pe durata
functiondrii. Astfel, apucati-le numai de capetele din plastic si tinefi
aparatul de méner.

Utilizati intotdeauna aparatul numai cu accesoriul atasabil montat.
Spiralele de incélzire din suportul accesoriului atasabil se incing
foarte mult.

Lasati aparatul s@ se rdceascd inainte de o-l dezasambla sau de
ol depozita. Asezati-l intotdeauna pe o suprafatd termorezistentd
pentru a se rdci si scoatefi stecarul din priza.

(O ATENTIE!

Furnitura

Furnitura confine urmdtoarele componente:

Utilizati doar accesorii care sunt continute in furniturd sau care sunt
recomandate de producdtor.

Nu introduceti niciodat& obiecte in orificiile aparatului, pastrati, de
exemplu, agrafele si clamele de par departe de acesta.

Nu acoperifi grilajul de admisie a aerului in timpul funcfiondrii
aparatului. Curdati-l la intervale regulate de timp.

/\ AVERTIZARE!
> Nu este permisa utilizarea de cdtre copii a
materialelor de ambalare ca jucérii. Pericol

® Perie de pdr cu aer cald cu 4 accesorii de asfixiere.

® Instructiuni de utilizare

atasabile ®

Indicatie

> Verificati dacd furnitura este completd si

1) Scoatefi aparatul si instructiunile de utilizare dacé prezint& deteriordri vizibile.

din ambalaj. > In cazul in care furnitura este incomplet& sau

2) Indepartati toate materialele de ambalare. componentele sunt deteriorate din cauza

ambalajului precar sau a transportului,
apeldti linia telefonica directd de service
(a se vedea capitolul ,Service”).

RO 29



Cien
BEAUTY

Descrierea aparatului

(a se vedea figura de pe pagina pliata)
Figura A:

Suport pentru accesoriul atasabil

Tasta de rotatie >

Comutatorul treptelor

Grilaj de admisie a aerului

Inel de suspendare

Cablu de alimentare cu racord rotativ de 360°

Tasta de rotafie €

I O~ R )

Figura B:

O perie rotund& mare (50 mm) cu peri
combinafi

© perie rotund& micd (38 mm) cu peri fermi
@ Duzd pentru coafat

@ Perie cu palete

Date tehnice

Tensi elei 220-240V ~,
ensiunea refelei 50-60 Hz
Putere nominal& 1000 W

/(0]

Clasa de protectie

Montarea/demontarea

accesoriului atasabil

1) Montati accesoriul atasabil dorit @ -@
in suportul pentru accesoriul atasabil @,
astfel incat simbolul 19 sd fie orientat spre
marcajul | de pe aparat.

2) Rofifi accesoriul atasabil @-@ péné cand
simbolul (B este orientat spre marcajul | de
pe aparat si pand cénd se blocheazd in
mod audibil dispozitivul de inchidere. Acce-
soriul atasabil @ - este montat.

3) Pentru demontare, rotiti accesoriul atasabil
O -® pénd cand simbolul T este orientat
spre marcaijul | de pe aparat. Scoateti ac-
cesoriul atasabil @ -@ din suportul pentru
accesoriul atasabil @.
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Pornirea si oprireaq,
reglarea vitezei/tempe-
raturii

1) Introduceti stecdrul in priza.
2) Glisafi comutatorul treptelor € pentru a

porni aparatul. Alegeti una dintre cele trei
trepte:

— 1" Treapta sc&zutd de vitez&/tempera-
turd combinatd:
potrivitd in special pentru parul
sensibil sau fin.

— " Treapta ridicatd de vitezd/tempera-
turd combinatd:
potrivitd in special pentru parul
normal.

— ,C" Treapta blanda de vitezd/tempera-
turd combinatd ,Cool”
(functie de r&cire):
treapta rece, potrivitd in special, de
exemplu, pentru fixarea finald dup&
coafare.

3) Este activatd treapta de vitezd/temperaturd
indicatd mai intéi de comutatorul treptelor @.
Impingefi comutatorul treptelor @ pénd
la treapta doritd, iar acesta se va fixa
perceptibil atunci cand se atinge o nou&
treaptd. Aparatul incepe s& se incdlzeascd
si iese aer din accesoriul atasabil @ -@.

4) Opriti aparatul prin impingerea comutatoru-
|ui treptelor @ inapoi pe ,0". Comutatorul
treptelor @ se fixeazd perceptibil atunci
cénd se atinge pozifia ,0" si comutatorul
treptelor @ indica ,0".

5) Dupé utilizare scoatefi intotdeauna stecdrul
din priza.

6) Lasati aparatul sd se r&ceascd inainte de
o dezasambla sau depozita. Aveti grijd s&
asezali aparatul pe o suprafatd termorezis-
tentd.



Cien
BEAUTY

Utilizarea accesoriilor
atasabile

V& putefi usca si coafa pérul cu ajutorul accesori-
ilor atasabile @-@. Spalati-vé parul si dafil cu
balsam inainte, ca de obicei.

Un produs de coafat adecvat poate susfine
durabilitatea coafurii. Alegeti un produs care s&
conting si protecfie termicd dacd expuneti parul
la o cdldur& mai mare. Putefi finaliza coafura cu
treapta rece ,Cool” pentru a vé fixa coafura.
Dacd este necesar, utilizati si un fixativ.

Accesoriu

. Functia
atasabil ’

Peria rotund& mare @ confe-
r& pdrului mai mult volum si
mai multd elasticitate.

Peria rotundd micé @
conferg pdrului o form& mai
bine definit& si mai multa
elasticitate.

Duza pentru coafat ) usucd
parul si il pregdteste pentru
coafarea ulterioard, in cazul
in care se doreste.

Peria cu palete ) usucd si in-
dreaptd parul si il pregdteste
pentru coafarea ulterioard, in
cazul in care se doreste.

Peria rotunda mare si mica

Peria rotundd mare @ conferd pérului dvs. mai
mult volum si este potrivitd si pentru parul mediu
si lung. Cu peria rotund& mica @ puteti obtine o
form& mai bine definita.

1) Uscati-vé parul cu un prosop si periati-.
Utilizati duza de coafat ) sau peria cu
palete @ pand cand pérul este aproape
uscat. Dacd este necesar, impdrtiti p&rul in
mai multe sectiuni si luati fiecare suvitd in
parte.

® Indicatie

> Coafafi mai intdi p&rul cu peria rotundd
0O/0 dacs este aproape uscat. Aveti grijd
ca pérul s& nu fie incurcat. Acest lucru poate
face ca pérul sa se prindd in peri, mai ales
in cazul p&rului mai lung.

2) Alegeti peria rotundd doritd @/@ si mon-
tati-o pe aparat.
3) Introduceti stecarul in prizé.

4) Reglafi treapta de vitezd/temperaturé ,1”
sau 11" potrivitd pentru tipul dvs. de pér.

5) Tinefi ap&satd tasta de rotatie @ >/@ <
astfel incét peria rotundd @/@ s& inceapd
s& se roteascd. Utilizand peria rotundd
0O/ 0O incepeti de la vérfurile parului, dis-
tribuind suvitele pe lungimea periei rotunde
0O/0O (a se vedea fig. 1). Prin miscarea de
r&sucire se infdsoard firul de par. Eliberati
tasta de rotatie @ >/@ < inainte s& atingd
r&d&cina pdrului. Peria nu se mai roteste.

Fig. 1
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Fig. 2

6) Tinefi peria cu p&rul inf&surat pe aceasta
timp de cdteva secunde. Durata determing
intensitatea efectului de coafare. Mai trebu-
ie luati in considerare si alfi factori, cum ar fi
grosimea suvitei inf&surate, structura p&rului
sau freapta de vitezd/temperaturd reglatd.
Tncepe,ti cu o duraté scurtd si cresteti-o,
dacd este cazul, pan& cand obtinefi efectul
de coafare dorit sau pén& cand parul este
complet uscat. Tineti cont, totusi, de faptul
cd parul poate fi deteriorat dacd este expus
excesiv la temperaturi ridicate.

7) Pentru a desfdsura din nou suvita de par,
apdsati tasta de rotatie opusd @ >/ @ <.
in acelasi timp, trageti cu grija aparatul in
jos pentru a elibera peria rotundd @/©@
din suvita de par.

/\ PRECAUTIE!

> Dacd pérul se prinde in perii periei rotunde
0/0, eliberati imediat tasta de rotatie @ D/
@ <. Asigurafiva c& dfi setat in prealabil co-
mutatorul freptelor €@ inapoi pe pozifia ,0".
Apoi indepértati cu grij& pérul de pe peri, de
exemplu, cu ajutorul degetelor.

> Invelisul periei rotunde @/@ se poate
incinge foarte mult pe durata funcfiondrii.
Astfel, apucati peria rotundd @/@ numai
de capetele din plastic si finefi aparatul de
maner.
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@ Indicatie
> Tncepei cu suvifele din partea de jos a
capului si apoi coafafi suvitd cu suvitd pand
cénd obtineti rezultatul dorit.
> Confracarati pufin miscarea de rdsucire si
aplicati pufing tensiune in suvitd, prin tragerea
periei rotunde @/@ foarte usor in jos. Acest
lucru necesitd putin exercitiu. Eliberati imediat
tasta de rotafie @ »/@ < dacd peria rotun-
da @/© se roteste prea repede de fiecare
datd inainte de a ajunge la r&décind.
> De asemeneq, putefi obfine mai mult volum
la r&décing prin simpla mentinere a perii
rotunde @/@ timp de céteva secunde
sub suvitd, la réddcing (a se vedea fig. 2).
Efectuati acest lucru fard functia de rotatie,
in caz contrar, parul se va prinde in peril
8) Opriti aparatul prin impingerea comutatoru-
lui treptelor @ inapoi pe ,O".

Duza pentru coafat

Cu duza de coafat @ vé& puteti usca parul si
astfel il putefi pregdti pentru coafarea ulterioard
cu peria rotundd ©@/©.
1) Montati duza pentru coafat ® pe aparat.
2) Introduceti stecarul in prizé.
3) Reglati treapta de vitez&/temperaturd ,1”
sau ,II"” potrivitd pentru tipul dvs. de pér.

4) Tndrepio,ﬁ aerul spre pdr si manevrafi apa-
ratul cu o mand in jurul capului. Trecefi-va
mana liberd prin pdr si divizafil in suvite.
Astfel, parul de dedesubt se usucd mai usor.

5) Oprifi aparatul prin impingerea comutatoru-
lui treptelor @ inapoi pe ,O".

Perie cu palete
Cu peria cu palete @ v& puteli usca si indrepta
pérul in acelasi timp.
1) Montati peria cu palete P pe aparat.
2) Introduceti stecarul in prizé.
3) Reglati treapta de vitez&/temperaturd ,1”
sau 11" potrivitd pentru tipul dvs. de par.
4) Pozifionafi peria cu palete @ la raddcing si
trageti-o in jos pand la vérfuri, la fel ca pe o
perie obisnuitd.
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® Indicatie
> Putefi obfine mai mult volum dac& apoi v
periafi parul stdnd cu capul in jos.
5) Opriti aparatul prin impingerea comutatoru-
lui treptelor @ inapoi pe ,O".

Curatarea
/\ PERICOL!

> Pericol de moarte din cauza curentului
electric! Tnainte de fiecare curdfare, scoatefi
stecdrul din priza!

> Nu introduceti niciodatd aparatul, cablul de
alimentare sau stecdrul in apd sau in alte
lichide!

> Aparatul trebuie s& fie complet uscat dupd
curdtare, inaintea unei noi utiliz&ril

/\ PRECAUTIE!
> Lasali aparatul s& se réceascd inainte de
curdtare. Pericol de arsuril

O ATENTIE!

> Nu utilizafi substante de curé&tare corozive
sau abrazive. Acestea pot ataca suprafata
si pot deteriora aparatul in mod iremediabil.

B indepértati parul de pe accesoriile atasabile
O-® cu ajutorul degetelor. Introduceti
accesoriile atasabile @-@ in apd calda
pentru curdtare. Puteti folosi detergenti blén-
zi, apoi clatifi bine cu apa. Lasati accesoriile
atasabile @-@ s& se usuce complet inainte
de a le pune inapoi pe aparat.

B Verificati dacd grilajul de admisie a aerului @
nu contine pdr si scame. Spdlafi-l cu ajutorul
unei perii uscate.

B Curdtati la intervale regulate de timp filtrul din
spatele grilajului de admisie a aerului @, cel
mai tarziv atunci cdnd murddria este vizibila.
In acest sens, scoateti grilajul de admisie a
cerului @ (a se vedea fig. 3 si 4), rotindu-l
pénd la limitd si apoi trégéndu-l in jos (daca
este necesar, rotiti-l simultan inainte si inapoi
cu grija). Indepartali scamele si murdaria de
pe filtru cu ajutorul degetelor si cu o perie
moale dacd este necesar.

Introducei filtrul inapoi in cosul grilajului de
admisie a aerului @), astfel incét s& puteti
aseza la loc grilajul de admisie a aerului

0. Glisati grilajul de admisie a aerului @
pe suportul de pe aparat si insurubati-l bine.
Atentie la cele doud mici adéncituri situate la
baza cablului de alimentare @ (a se vedea
fig. 4) in care trebuie s& se introducd pie-
sele-pereche corespunzdtoare din interiorul
orificiului grilajului de admisie a aerului @.

il Iy

Fig. 3

Fig. 4

La nevoie, stergeti aparatul cu o lavetd uscatd.
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Depozitarea
@ ATENTIE!

> Ambalatfi si transportati aparatul doar dupd

ce acesta s-a rdcit. Pericol de arsuril

B Curdfati aparatul si accesoriile atasabile
O-® conform descrierii din capitolul
,Curdtarea”.

B Pentru depozitare putefi agdfa aparatul de
inelul de suspendare @.

B Pastrati aparatul intr-un loc lipsit de praf si
uscat.

Comandarea pieselor de
schimb

Putefi comanda oricénd in mod convenabil
piese de schimb pentru acest produs online, pe
www.kompernass.com.

Scanati codul QR cu
smartphone-ul/tableta.
Cu ajutorul acestui cod
QR putefi accesa direct
site-ul nostru web si putefi
vizualiza si comanda
piesele de schimb
disponibile.

@ Indicatie

Dacd avefi probleme cu comanda online, putefi
contacta centrul nostru de service telefonic sau
prin e-mail.

V& rugdm s& indicati infotdeauna numdrul artico-

lului (IAN) 481028_2410.

Atentie, comanda online a pieselor de schimb nu
este posibild in toate farile de livrare.
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Eliminarea

Eliminarea aparatului

Simbolul algturat al pubelei taiate
cu rofi indic& faptul c& acest aparat
face obiectul Directivei
2012/19/EU. Aceastd directivé
stabileste c& la sférsitul perioadei de utilizare a
aparatului, acesta nu trebuie eliminat in gunoiul
menaijer obisnuit, ci trebuie predat la punctele de
colectare speciale sau la centrele de eliminare a
deseurilor.
Eliminarea nu implicé niciun cost pentru
dvs. Contribuiti la protejarea mediului

inconjurdétor prin eliminarea corespun-

zétoare a deseurilor.

in cazul in care aparatul dvs. vechi confine date
cu caracter personal, fine de responsabilitatea
dvs. sé le stergeti inainte de o restitui.

Informatii despre posibilitdfile de
eliminare a produsului scos din uz
pot fi obfinute de la administrafia
locala.

narea ambalajelor
Materialele de ambalare sunt alese
conform compatibilitdtii acestora cu
@ mediul inconjurdtor si aspectelor
tehnice privind eliminarea, fiind
astfel reciclabile. Eliminati materialele de

01 Bl

(-

ambalare de care nu mai aveti nevoie conform
prevederilor locale in vigoare.

Eliminati ambalajul in mod ecologic.
Respectafi marcajul de pe diferitele
materiale de ambalare si separati-le
dacd este cazul. Materialele de

>

ambalare sunt marcate cu abrevieri
(a) si cifre (b) cu urmatoarea semnificatie:
1-7: materiale plastice, 20-22: hértie si carton,
80-98: materiale compozite.
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Garantia Kompernass
Handels GmbH

Stimate client,

Pentru acest aparat se acordd o garanfie de

3 ani de la data cumpdrérii. In cazul in care
produsul prezintd defecte, beneficiati de drepturi
legale fatd de vénzé&torul produsului. Aceste
drepturi legale nu sunt limitate prin garantia
noastrd prezentatd in cele ce urmeaza.

Conditii de garantie
Perioada de garantie incepe de la data cumpa-

rérii. P&strati cu grija bonul fiscal. Acesta este
necesar pentru a dovedi cumpdrarea.

Dacd in decurs de trei ani de la data cumpdrérii
acestui produs apare un defect de material sau
de fabricatie, produsul va fi reparat, inlocuit de
cdtre noi in mod gratuit sau vi se va restitui preful
de cumpérare, la alegerea noastré. Garantia
presupune ca in timpul perioadei de trei ani s&
se prezinte aparatul defect si dovada cumpdrdrii
(bonul fiscal), precum si o scurt& descriere in
scris, in care s& se specifice in ce constd defectiu-
nea si cdnd a survenit aceasta.

Dacd defectul este acoperit de garantia noastrd,
veti primi inapoi produsul reparat sau unul nou.
Timpul de nefunctionare din cauza lipsei de
conformitate apdrute in cadrul termenului de
garantie prelungeste termenul de garantie legala
de conformitate si cel al garantiei comerciale

si curge, dupé& caz, din momentul la care a fost
adusd la cunostinta véinz&torului lipsa de confor-
mitate a produsului sau din momentul prezentérii
produsului la vanzator/unitatea service pénd la
aducerea produsului in stare de utilizare normald
si, respectiv, al notific&rii in scris in vederea ridi-
carii produsului sau preddrii efective a produsului
catre consumator.

Produsele de folosintd indelungat& care inlo-
cuiesc produsele defecte in cadrul termenului
de garantie vor beneficia de un nou termen de
garantie care curge de la data preschimbdrii
produsului.

Perioada de garantie si pretenti-
ile legale privind defectele

Perioada de garantie nu este prelungitd dupd
efectuarea reparatiilor realizate in perioada de
garantie. Acest lucru este valabil si pentru pie-
sele inlocuite si reparate. Eventualele deteriordri
si deficienfe prezente deja la cumpdrare trebuie
semnalate imediat dupd dezambalarea produsu-
lui. Repardtiile necesare dupd expirarea perioa-
dei de garantie se efectueaz& contra cost.

Domeniul de aplicare a
garantiei

Aparatul a fost produs cu grij&, in conformitate
cu orientdrile stricte privind calitatea si verificat
cu rigurozitate inaintea livrdrii.

Garantia se acordd in caz de defecte de ma-
terial sau de fabricatie. Aceasté garantie nu se
extinde asupra componentelor produsului care
sunt expuse uzurii normale si care, prin urmare,
pot fi considerate piese de uzurd sau asupra de-
teriordrilor apdrute la componentele fragile, de
exemplu comutatoare sau componente realizate
din sticla.

Aceast& garanfie se pierde in cazul in care pro-
dusul a fost deteriorat, a fost utilizat sau intrefinut
in mod necorespunzdtor. Pentru utilizarea cores-
punzdtoare a produsului trebuie respectate cu
strictete toate indicatiile prezentate in instructiuni-
le de utilizare. Trebuie evitate in mod obligatoriu
utilizérile si acfiunile nerecomandate sau care
fac obiectul unor avertizari in cadrul instructiuni-
lor de utilizare.

Aparatul este destinat numai uzului privat si nu
utilizérilor comerciale. Tn cazul manevrérii abu-
zive sau necorespunz&toare, al uzului de forf& si
al interventiilor care nu au fost realizate de catre
filiala noastr& autorizatd de service, garantia fsi
pierde valabilitatea.
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Procedura de acordare a
garantiei

Pentru a se asigura prelucrarea rapid& a solicitd-

rii dvs., urmati instructiunile de mai jos:

B Pentru toate solicitdrile pdstrati la inde-
méand bonul fiscal si numarul articolului
(IAN) 481028_2410 ca dovadé a cum-
pardrii.

B Numérul articolului poate fi consultat pe
pldcuta cu date tehnice de pe produs, pe o

gravurd de pe produs, pe coperta instructiu-

nilor de utilizare (in partea stdngd, jos) sau
pe autocolantul de pe partea din spate sau
de jos a produsului.

B in cazul in care apar defecte funcfionale
sau alte defectiuni, contactati mai intéi
telefonic sau prin e-mail departamentul
de service mentionat in continuare.

B Apoi putefi expedia produsul inregistrat ca
find defect la adresa de service care v-a
fost comunicatd, fard a plati taxe postale,
anexdnd dovada cumpérérii (bonul fiscal)
si indicénd in ce constd defectul si cénd a
aparut acesta.
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Acest manual, precum si multe alte
* | manuale, videoclipuri cu produsele
= si software-uri de instalare pot fi
descéarcate de pe
www.lidl-service.com.

PDF ONLINE
www.lidi-service.com

Cu ajutorul acestui cod QR putefi accesa direct
pagina Lid| de service (www.lidl-service.com)
si putefi deschide instructiunile de utiliza-

re prin introducerea numérului de articol

(IAN) 481028_2410.

Service-ul

Service Romania

Tel.: 0800896637
E-Mail: kompernass@lidl.ro

[IAN 481028_2410]

Importator

V& rugdm s& aveti in vedere faptul cd urmé&-
toarea adresd nu reprezintd o adresd pentru
service. Contactafi mai intéi centrul de service
indicat.

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM

GERMANIA

www.kompernass.com
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BveeneHue
|_|O3D.pCJBﬂBOMe BU 30 I'IOKyrIKOTO HQ BALWWKMSA HOB
ypen.

M3bpanu cre BucokokauecTtseH

nponykt. Pbkosopcreorto 3a

notpeburens e HepasaenHa yact
OT TO31 I'IpOJ:lyKT. TO C'bﬂ'bp)KO BAXKHU yKG3GHM9|
oTHocHO BesonacHocTTa, ynotpebara u
npenaeaxeto 3a otnagsuu. [penu na msnonssa-
Te NPOAYKTA, Ce 3aMO3HAMTE C BCUUKM YKA3AHMS
3a obcnyxsare u 6esonacHocr. Msnonssaiite
NPOLOYKTA €OMHCTBEHO CMOPER ONMCAHMETO M 30
ykasanute obnactm Ha npunoxetue. Mpena-
BAMTE NPOAYKTA HA TPETM NKULA 30eHO C
uanara ﬂOKyMeHTOLlMSI.

Ynortpe6a no npepHasHauve-
Hue

YpensT e NPenHA3HAYEH 30 M3CYLLABAHE M
CTAMMAMHT HO YOBELLKM KOCK C MOHHA PYHKLIMS.
B HMKaKbB Cryyait He ro M3MON3BANTE 30 NEPyKM
UMM EKCTEHLUBHM OT CUHTETUYEH MATEPUAN MNK
30 XKMBOTHW. TO3M ypen e NpeaHa3HaYeH eamH-
CTBEHO 30 ynoTpe6a B 4ACTHM NOMAKMHCTBA.

He u3nonssarite ypena 3a npodecroHanHm

UMK NPOMMLLNEHN LIENM.

UsnonsesaHm npepynpe-
AUTENTHU YKA3aHUSA U
CUMBONU

B HacToswoTo prkosoacTso 3a notpebutent,
BbPXY ONAKOBKATA W BbPXY YPEAd Ce M3Non3sar
crenHuTe NpeaynpeamTenHm YKa3aHHs U CUMBO-
nu (ako e npunoxumo):

ONACHOCT! lNpenynpeantenHo

YKQ3QHME C TO3M CHMBOM W CUrHATT-

Hara ayma ,ONMACHOCT" obosHa-
A YOBA HEMOCPENCTBEHO MPeacTosla
ONacHa CUTyauus, KOSTO, KO He
61ae u3berHara, Boan RO CMBPT

NN TEXKO HAPAHABAHE.
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MNPEAYNPEDXOEHUE!
MNpenynpeaurenHo ykasavue ¢ T03m
cumBoOn 1 curHanHara ayma ,[1PE-
OYNPEXOEHUME" o603Hauaea
Bb3MO>XHG OMACHA CUTYaALMs, KOSTO,
ako He 6bae u3berHara, Moxe

00 AOBELE OO CMBPT UIM TEXKO
HOpaHsBaHE.

MOBULUEHO BHUMAHMUE!
MpenynpeauntentHo ykasaxue ¢

TO3W CUMBON M CUTHQNHATA AYMA
,MOBNLLIEHO BHMMAHME"
0603HAYABA BB3MOXHA OMACHA
CUTYaUMs, KOSTO, aKO He 6bae usbe-
THATA, MOXE A JOBeae N0 NEKO MNn
CPEenHO HOpPaHSBaHe.

BHUMAHME! Mpenynpenu-
TENHO YKA3QHME C TO3M CUMBON M
curHannara ayma ,BHMMAHUME"
0603HAYABA BL3MOXHA OMNACHA
cUTyaums, KOSTo, ako He Hbae
usberHata, Moxe na foBeae A0
MATEPUANHM LWeTU.

YkasaHue: YkasaHueto aasa
LOMbIHUTENHA MHPOPMALMS, KOSTO
ynechssa pabotara ¢ ypeaa.

Mpomernue Tok/
MpomeHnMBoO HanpexeH1e

Knac na sawmra |l: 3awmra upes
[BOMHA MM YCHMNEHA M3oNaums
MeXOy NPOBEXAALLM HANPEXeHUe
4acTH, O KOMTO MMA AOCTHN.

He m3nonssaiire To3u ypen BbB BAHA
30 KbMAHE, NOA AYLW M HAA HAMbI-
HEH C BOAA YMMBAMHMK.
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YkazaHus 3a 6e3onacHocT

A OMACHOCT!

m Bkniousaiite ypenaa camo B HABNEXHO MHCTANMPAH KOHTAKT CbC
CbOTBETCTBALLO HO MOCOYEHOTO BbPXY PpabpmuHara Tabenka
MPEXOBO HanpexeHue.

m B HukakbB cnyyart He notansiTe ypena B TEYHOCT U He [oMycC-
KaMTe TEYHOCTM Aa NOMNAAAT B Kopnyca Ha ypenad. He m3nararite
YPEeRa Ha BNAra 1 He ro M3Non3eamte Ha otkputo. B cnyyar ve
B KOPMyCa HA Ypeaad nornagHe TeYHOCT, He3a6aBHO u3mbpnanTe
MPEXOBMS LLIENCeN HA Ypena oT KOHTAKTa M AaKTe ypena 3d pe-
MOHT OT KBANMOULMPAHM CNELMANMCTH.

m [lpu HenpaBUNHO PYHKLMOHMPAHE M NPEOM NMOYMCTBAHE HA Ype-
00 M3OBPMNBAMTE MPEXOBMS LLENCEN OT KOHTAKTA.

B M3nbpnBaiite MpexXoBUs LWENCen OT KOHTAKTA, He AbpRaTe ca-
MUs kaben.

B Ako MpexosusT kaben Ha To3u ypen ce noepeam, Toi Tpabea na
6bOe CMEHeH OT NPOM3BOOMTENS, HETOBATA CEPBU3HA CyX6a mMnu
nuue C noaxondwa KeanMdmkaums, 3a 4a ce NPenoTBPATIT eBeH-
TYQnHKW ONACHOCTM.

m He orssaiite 1 He NPUTUCKANTE MPEXOBMS KABEn 1 ro Npokap-
BAMTE TAKQA, Y€ HUKOM AA HE MOXE Ad FO HACTBMM MNK Oa Ce
CMbHE B Hero.

He uznonssarte yabnxurenu.
Hukora He nokocsakTe ypena, Mpexosms kaben 1 wencena c
MOKpPM pbLe.

®m He oTBOpSITE U HE PEMOHTMPAMTE KOPMYCA HA Ypena.

B npotueeH cnyuar 6€30nacHOCTTa He € FTapaHTUPAHA M FapaH-
umata otnaga. [ospeneH ypen 1ps68a 4a ce pEMOHTUPA CAMO OT
KBANMULMPAHM CNELMANMCTH.

BG 39



Cien
BEAUTY

Tosu ypen He TpabBa aa ce M3non3ea B 6rIM30CT 4O BAHM 3a KBNO-
He, BAHW 30 AyLW KABUHM, YMUBANHMLUM MAW APYTU CHAOBE, ChObp-
Xalwu Boaa.

Ako ypensT ce usnonsea B 6aHs, cnen ynotpeba mkniouerte
LWencena oT KOHTAKTA, Tbi KaTo BAKM3OCTTa HA BOAA NPEACcTaBNABa
OMACHOCT OPU KOTATO YPEABT € M3KIHOUEH.

30 LOMBHMTENHA 3AWMTA Ce MPENOPBYBA B ENEKTPUYECKATA
BEPUra HO BAHSTA OA C& MHCTANUPA YCTPOMCTBO 30 AedeKTHOTO-
kosa 3awmta (FI/RCD) c HoMUHaneH yTeueH TOK, He NO-CUNEH OT
30 mA. KoHcyntnparirte ce ¢ uHctanaropa.

A NPEAYNPEXXOEHUE!

Tosu ypen Moxe Aa ce M3MON3BA OT AeLA HA BB3PACT Had 8
FOOMHM M NULA C OTPAHUYEHU BUIMUECKM, CETUBHM MM YMCTBEHM
cnocobHocTh nnm 6e3 onut u/mMnm 3HaHMs, ako ca noa Habnrone-
HME MM CA MHCTPYKTMPAHM OTHOCHO HesonacHara ynotpeba Ha
ypeaa 1 ca pasbpanm onacHocT1te, npomstMualym ot paborara ¢
Hero.

He nonyckarire neua na mrpast ¢ ypena.

MouncTBaHETO M NOAAPBXKKATA OT CTPAHA Ha noTpebutens He
Tps6Ba 0O Ce U3BBPLLBAT OT AeLA, OCBEH AKO HE ca Noa Habnioae-
HUMe.

He ocrassitte ypena 6e3 HabntoneHue, KOrato e CBbp3aH CbC
30XPOHBAHETO C HAMPEXEeHMe.

Hukora He ocTaBsitTe ypena B 6nM30CT 0O M3TOUHMLM HA TOMIMHA
M nasete MpexoBus kaben oT nospeam.

B cnyuart ue ypenst e nagan vnu e nospenet, ToM He Tpsbsa aa
ce n3non3ea noseve. [lakte ypena 3a npoBepka 1 eBeHTyarneH
PEMOHT OT KBANMPULMPAHKU CMELIMANTUCTM.
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/A NOBULUEHO BHUMAHME!

m OnacHocr o1 m3rapsxe! [pbxre ypena naney ot Manku aeua,
ocobeHo no BpeMe Ha ynotpeba mnm oxnaxaaHe.

m [lo Bpeme Ha pabOTA MOKPUTHUETO HA KPBINIUTE YETKM MOXE Ad
Ce Harpee CUMHO. 3aTOBA MM XBALLAMTE CAMO 30 NIACTMACOBUTE
KPOMLLa M APBXTE YPEead 3a APbXKATA.

m BuHarm mnsnonseakte ypena caMo ¢ noctaseHa npucraska. Ha-
rpeBaTeniHMTe CNMPAnM B ObPXKAYA 30 MPUCTABKM CE€ HATPSBAT
MHOTO CHMIIHO.

m OcraseTte ypena oa ce oxnagu, npeau 4a ro pasrnobure unu
npubepete. 30 OXNAXAAHE BUHATM O OCTABAMTE BbPXY TEPMOY-
CTOMYMBA MOBBPXHOCT U U3KNIOUYBAMTE LLENCENA OT KOHTAKTA.

O BHUMAHME!

® M3nonssaite CaMo NPUHAANEXHOCTH, ChOBPXKALLM CE B OKOM-
MNEKTOBKATA HA HOCTABKATA MM NPENOPBYAHM OT NPOM3BOAMTENS.

® Hukora He nocraesiite npeaMeTH B OTBOPMTE HA Ypena, ApbXTe
naneye o1 TaX Hanp. GUbU 1 WHONM 3a Koca.

m He nokpuBaiite pelueTkaTta 3a 3aCMyKBAHE HA Bb3OYX MO Bpeme
Ha paborta. [Moumncrearite 9 penosHo.

A\ NPEQYNPEXXOEHME!

> He nonyckaitte geua na Urpast ¢ onako-

OkomMmnnekToBKa HA

HOCTGBKGTG BbYHUTE Mmepwonw. C'bLLleCTByBG ONACHOCT
OKoMNNeKToBKATA HO AOCTABKATA CE CCTOM OT OT 3aAyLIaBaHe.
cnegHMTe KOMMNOHEHTU:

@ YkaszaHue

® yeTKa C TOMbA Bb3AYX U 4 NPUCTABKM
> [lpoBepeTe ROCTABKATA 30 KOMMNEKTHOCT

® DLKOBOACTBO 30 NoTpeburens W BAAMMM NOBPEAU

1) N3sanete ypena 1 prkoBOACTBOTO 30 > [lpu HenbnHa noctaska mnu nospenm
noTpe6MTen9| OT ONAKOBKATA. nopanu nowa onakoBKaA MK NonyvyeHu
NPy TPAHCNOPTUPAHETO, ce obbpHeTe KbM
rOpeLuOTG NMHNG HO CepBM}O (B)K. rnasa

,CepeusHo obcnyxeane”).

2) OrctpaHeTe BCUUKM ONAKOBBYHW MATepH-
anu.
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OnucaxHue Ha ypena

(Bx. purypara Ha pasrbalara ce ctpaHmual)

QOurypa A:

Ispxay 30 npucraskm

ByToH 3a BbpTEHE D
lMpeskniousaren Ha crenetute
Pewerka 30 30cMykBaHE HA BB3OYX
Xanka 3a okaysaHe

Mpexoe kaben c BbpTawo ce Ha 360°
cbeamHeHme

© 006000009

ByToH 3a ebprere €

Qurypa B:

O Tonama kpvrna vetka (50 mm) cue
CMeCeHM KOCMM

O Marnka kpvrma vetka (38 mm) ¢
HEMOABMXKHM KOCMM

@ Cravinur oro3za

® Mnocka uetka

TexHUUeckn AoAHHMN

M 220 - 240V ~,
PEXOBO HaNpexenne | o o'
HomumHanHa MowHocTt 1000 W

Knac Ha 3awmra

/(0]

MoHntnpane/CeansiHe Ha
npuUcTaBKa

1) Mocrasete xenanara npucraska @ - P
B mbp>xaya 3a npuctaeky @ Taka, ve
CUMBOTHT ' 15) AG COUM KbM mapkupoekara |
Ha ypena.

2) 3aewprete npuctaskara @ -@ taka, ve
cumeomsT (B Aa coun Kbm mapkupoekara |
Ha ypeaa u bnokmposkata aa ce dukcu-
pa c wpakeawe. Mpucraekara @-P e
MOHTUPQHA.
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3) 3a ceansHe 3asbprete npucraskara @ -@
TOaKQ, Y€ CUMBONMBT ' (7) 1A COUM KbM MAPKM-
poekara | Ha ypena. Manbpnarite npucras-
kara @-@ or mepxaua 3a npucrasku @.

BkniousaHe u usknouBa-
He, HOCTPOMKA Ha
CTEMEHTd Ha Temnepdary-
para/ckopocrra

1) BkntoueTe wencena B KOHTAKTA.

2) Bkntouete ypena upes npeMecrsaHe Ha
npeekntousatens Ha crenennte @. Msbepe-
TE MEXIY TPUTE CTeneHM:

J” Hucka kombuHupara creneH Ha
CKOpOCTTa/TeMnepatypara:
0cobeHO NoAXonsLWa 3a YyBCTBM-
TENHA MK TBHKA KOCA

— ,II” Bucoka kombuHupaHa crenex Ha
CKOpOCTTa/TeMnepatypara:
0cobeHO MOAXOASLWA 30 HOPMATHA
koca

,C" Wanswa koMbuHMpaHa cTeneH Ha
ckopoctra/Temneparypara: ,Cool”
(pyHkums Cool Shot):

CTyneHa crenex, ocobeHo nof-
XOASWA HAMP. 30 OKOHYATENHO
durKcHpaHe cnen CTaMnMHT

3) BkntoueHa e Tasm creneH Ha ckopoctta/
TeMnepaTypara, KbM KOSTO NPEBKIOUBATE-
nst 30 crenenute @ coun mupeo. Mpemec-
TeTe npeskmtousartens Ha crenexmte @ no
XENnaHaTa cTeneH, Npum ToBa Tol ce du-
KCMpa ocesaemo, koraTto 6bae nocTMrHaTa
HOBQ CTeneH. YpensT 3aNo4YBA A HATPSBA U
ot npucraskata @ -@ wstua sw3ayx.

4) WsknioueTe ypena, Kato npemecture npes-
kntoysatens Ha crenequte @ obpatHo Ha
,O". MNpeskniousarenst Ha crenexnTe @ ce
dmkempa ocesaemo, korato 6bae AOCTUIHA-
Ta nosuumsta ,O" 1 npeskntoYBaATENST HA
crenenute @ coun kvm ,O".

5) Cnen ynotpeba BuHarnm mskniousaite wer-
Cena oT KOHTAKTA.
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6) OctaBeTe ypena Aa ce oxnaau, Npean aa
ro pasrobwure unu npubepere. Mpu Toea
BHMMABATE YPEHbT A CE OCTABS BbPXY
TEPMOYCTOMYMBA MOBBPXHOCT.

MsnonseaHe Ha NpucTaBku

Moxerte na uscywmre kocata c1 1 na odopmu-
Te npuuecka c npucraskute @ -@. Mpean Tosa
M3MMIATE M Ce MOTPUXeTe 30 KOCATA CM, KAKTO
OBUKHOBEHO.

Moaxonswy CTAMAMHT NPenapar MoXe Ad nof-
NOMOTHe TPAMHOCTTA Ha dpusypara. Msbeperte
NPOOYKT, KOMTO ChABPXKA AOMBIHUTENHO 3ALWMTA
OT TOMAMHA, KOTATO M3AIAraTe KOCATa HA No-CHTT-
Ha TonnuHa. Moxete na 3aBbpLIMTe CTAMAMHIG
cbe cryaenara crenen ,Cool”, 30 na dukcupare
¢dpusypara. Mpu HeobxomMMoCT usnonssakte
LOMBIHUTENHO CNpedt 3a Koca.

Mpucraska | @yHkums

lonamara kpbraa yetka @
NPMACBA HA KOCATA NoBeve
o6eMm 1 XMUIHEHOCT.

Mankara kpvrna yetka @
NPMACBA HA KOCATA NoBeve
$opMa M XKM3HEHOCT.

Crarnunr arosara O mscy-
LWaBa KOCATAa M 94 NOAroTeg,
Mo XenakHue, 3a AOMbAHUTEN-
HUS CTAMIMHT.

Mnockara vetka @ macy-
WABA M M3NPABS KOCATA M
9 MOMrOTBS, MO XeNdHUe, 3d

LOMBAHUTENHMS CTAMAMHI.

Ffonama n manka Kpbrna yetka

lonamara Kpbrna 4etka o npuaoaea Ha sawarta
Koca noseye obemM U e nogxogqwa csmwo

30 cpenHoa®Lnra oo amnra Koca. C mankara
Kpbrna 4etka o MOXXeTe Od NoCTurHete noseye

dopma.

1) Moacywerte kocata c1 ¢ xaBams u 1
paspetuerte ¢ yetka. Msnonsearite cramnmur
arosata O vnu nnockara vetka @, aokato
kocarta e noutn cyxa. [Mpm Heobxoammoct
pasnenerte KOCATA HA HAKOMKO YaCTH U
otnenete KMuyp.

@ YkasaHue

> OdopMmeTe KocaTa c1 MbPBO C KPBIATA

vetka @/@, korato e noutm cyxa. Bruma-
BOMTE MO Hes Aa HaMa Bbienyeta. Npenm-
HO NPW NO-ABATM KOCK Te MOraT A AOBEAAT
[0 3QMAMTAHE HA KOCATA B KOCMMTE Ha
yetkara.

2) Usbepete xenawHata kpvra yetka @/ @
M 5 MOHTMPQKTE Ha ypeaa.

3) Bkntouete wencena B KOHTAKTA.

4) Hactporite nopxoasiiara 3a Bawwms mn
KOCQ CTeneH Ha cKopocTTa/Temnepatypara
T, TP R |

5) Opwxre HatucHat 6yToHa 3a BbpTeHe @ D/
@ <, Taka ye kpvrnara vetka @/ O
[C 30N0YHE A Ce BbPTM. 3anoyHeTe ¢
kpvrata yetka @/@ npu spvxuetara Ha
KOCaTa, NPU TOBA pa3snpenenete Kuyypa no
ObMKMHATA Ha kpbata vetka @/@ (sx.
¢ur. 1). Bnaronapetue Ha BbpTenmBoTO
ABMXeHKe KuuypbT ce Haemea. OtnycHete
6yToHa 3a erpreHe @ D/@ <, npeau na
Ce DOCTUIHAT KopeHuTe Ha kocarta. Yetkata
CYpa [a ce BbpTU.
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> [lo speme Ha paboTa NOKPUTUETO Ha
kpvrnata vetka @/@ moxe na ce Harpee
cunHo. 3aToBA XBaWAMTE KPBINATA YeTKa
0/0 camo 3a nnactmacosumTe kpamwa u
LpBXTe ypeaa 3a ApbXKara.

@ YkazaHue

> 3anouHeTte C NOMHUTE KMYypM KOCA 1 cnef
TOBA PPMIMPANTE KMUYP MO KMUYP, LOKATO
Ce NOCTUTHE XEeNnaHMAaT pesyntar.

> T[potmeonencraaiite cnabo Ha BbpTenu-
BOTO LBMKEHME W U3MbHETE NEKO KMUYPa,
KQTO M3TernaTe CbBCEM NEeKO HALONY Kpbra-
1a yetka @/@. Tosa usmcksa UssectHo
Qur. 2 ynpaxretue. OtnycHete BeaHara 6yToHa
3a supreHe @ D/ @ <, ako kpuraata uetka
0/ O ce srpTi TBLPAE 6BP30 M BUHAMH
npeam 0o AOCTUTHE KOPEHWTE HA KOCaTa.

6) 3aapbxTe YeTkaTa B NPOABIXKEHME HA
HAKOMKO cekyHam B Haeutata koca. [po-
OBMXUTENHOCTTA BAMSE BLPXY CHAATA HA
crainumr edexra, Mpy ToBa Tps6ad aa ce > OcseH TOBO MOXeTe [ NOCTUIHETe NoBevde
o6eMm B KOpeHUTe, aKo MPOCTO CAMO 3a8bp-
xwTe kpbrnata yetkata @/@ 3a Hakonko
CeKyHAM NOf KMUypa B KOPEHWTE Ha Kocara

(8. dpur. 2). M3sbpluete ToBa 6e3 pyHKUMS
BbPTEHE, B IPOTMBEH CNydalt kKocara ce

3anNAuTa B KOCMMTE Ha yetkatal

B3EMAT NOA BHMMAHWE AOMBIAHUTENHM (ak-
TOpM, KATO HANpP. NeBENUHATA HA HABMUTMS
KMuyp, CTPYKTypaTa HO KOCbMA M HACTpOe-
HATA CTEMeH HA CKOPOCTTa/TeMneparypara.
3anouHerte ¢ KPATKA APOABXKMTENHOCT,
Npu HEOBXOMMMOCT 5 yBENMUETE NEKO,

[OKATO Ce MOCTUTHE XKENAHMST CTAMAMHT 8) Mskniouete ypena, kato npemecture
edheKT MM KOCaTa e M3CYLIM HAMbIHO. npeskniousatens Ha crenenute € obparHo
Ho umaiite npenemn, ye kocata Moxe od Ha , 0",
ce yBpPeau, ako § M3NOXMTE NPEKOMEPHO

v
OBATO HA CMHA TONSMHA. Cravnvnr Aro3a

7) 3a na passumerte otHoBO Kidypa, HaticHete  Cie crainuur prozata D moxete aa micywure
cpellynonoxHus 6yToH 3a sbptere @ >/ KOCATA CM M TAKA AA 9 NOArOTBUTE 30 AOMBA-
@ <. CrwespeMeHHO UsTermneTe BHUMA- HUTENHMS CTAMMAMHT, HAMP. C KPBIATA YeTka
TEMHO ypeaa Hanony u Taka ocsobopere 0/0.
kprrara vetka @/@ or kuuypa. 1) Montupaiite crasinuur arozara ) Ha ypena.
A NOBULLEHO BHUMAHMUE! 2) BknioueTe Lencena B KOHTAKTA.

> B cryuait ye kocata ce e 3annena B Koc- 3) Hacrpoiite noaxomsiuard 3a sawms n
mute Ha kpbnata vetka @/@, omycuere KOCQ CTeMeH Ha CKOPOCTTa/TeMnepaTypara
senHara 6yToHa 3a svprere @ D/@ <. a1,

OTHoBO NpeMecTeTe NpeektouBaTENs HA
crenennte @ Ha nosuums ,O”. Cnen ToBa
BHMMATENHO OTCTPAHETE KOCATA OT KOCMMTE
HO YeTKATA, HaMp. € NPBCTU.
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4) Hacovuere Bb3aywHATa cTpys KbM KOCATA M
ABMXKETE YPEAd C efHATA pbKA OKOMO Ma-
sara. [pokapeariite ceoboaHata pbka npes
KOCATA CU U pasaeneTe KOCATA HA KUYYPU.
Taka HamMpallm ce oTOONY YACTM MOTAT Aa
ce m3cywar no-gobpe.

5) Mskniouete ypena, kato npemectute

ﬂpeBKﬂquBOTeﬂﬂ HQ CTenexHuTte e O6p0THO
"
Ha , 0",

MNMnocka yetka

C nnockata yetka ) Moxete na mcywmre u
ChbLIEBPEMEHHO A M3MNPABKUTE KOCATA CH.

1) Montuparite nnockara vetka @ Ha ypena.
2) BkntoueTe wencena B KOHTAKTA.

3) Hacrporite noaxoaswara 3a sawms tmn
KOCQ CTeneH Ha cKopocTTa/TemMnepatypara
P T 17 |

4) Mocrasete nnockara yetka P s kopeHa
U 9 U3TErNeTe HALoNy N0 BPBLXYETATA HA
KOCATA, KAKTO NpU OBMKHOBEHA YeTKa.

@ YkaszaHue

> MoxeTe aa noctmrHeTe noeeve 066M, aKko
cnepn ToBA M34yeTkaTte KocaTta C rmasarta
Hagony.

5) Uskniouete ypena, kato npemectute
npeskntousatens Ha crenenute € obparHo

Ha ,O".

MoumcrBaHe
/\ OMACHOCT!

> OnacHOCT 30 XMBOTA MOPAAM ENeKTPH-
yeckm Tok! MMpenn noumcreare BuHarM
MBKITIOUBAMTE LEncena oT KoHTakTal

> Hukora He notansiTe ypena, Mpexosus
kaben Mnu Wwencena BB BOAA MAM APYTH
TeuHoctm!

> [lpenu na M3nonssare OTHOBO ypena cnen
NOYMCTBAHE, TOM TPIOBA AA € HAMBAHO Cyx!

/A NOBMUILUEHO BHUMAHME!

> [lpenu nouncteaHe octaseTe ypena na ce
oxnanun. OnacHocr o usrapste!

(D BHUMAHME!

> He usnonssasre abpasueHm MM passxaa-
WM NPenapaTM 3a noumcrsaxe. Te morar
A4 PA39AAT NOBBPXHOCTTA M A NOBPEnsT
HEeronpaBsMMo ypeaa.

B C npcmu oTCTpaHeTe KOCMMTE OT Npuc-
taekute @ -@. 30 nouncreare nocraserte
npuctaskute @ - @ s xnanka sona. Moxe-
Te 4O M3NON3BATE MEK MOYMCTBALY Npena-
paT, cren TOBA M3NNAKHETE CTAPATENHO C
sona. Octasete npuctaekure @ - na
M3CbXHAT HAMBAHO, MPEAM AA MM NOCTABUTE
OTHOBO HA ypena.

B Tposepete nanu peletkara 3a 3aCMyKBa-
He Ha Bbanyx @ e nouncrena ot kocMu u
mbxyeta. MNoumcrete 1 ¢ noMowTa Ha cyxa
yeTka.

B Touncrsaiite punTbpa 304 peluetkarta
30 30cMykBaHe Ha Bb3nyx @ penoeHo,
HAM-KBCHO MPK BUAMMM 30MbPCABAHMS. 3a
LenTa cBaneTe pelweTkaTa 3a 3aCMyKBaHe
Ha eb3ayx @ (sx. dur. 3 u 4), karo 5
30BbLPTMTE AOKPAM M CNeA TOBA 8 OPbI-
HeTe Hapony (chluespeMeHHo 5 BbpTeTe
neko Hanpeg-Ha3ag npu Heobxoammocr).
OrcTpaHeTe MbXYeTa 1 3aMbPCIBAHMS MO
bMATLPA € NPBCTU MK NPU HEOBXOAMMOCT
¢ Meka vetka. [MputncHerte otHoso dunTbpa
B KOLIG HO PELIeTKATA 30 3aCMyKBAHE HA
sb3nyx @, 30 Aa MoxeTe cnep TOBA OTHOBO
0Q MOCTABMTE PELeTKATa 30 3aCMyKBAHE
Ha su3ayx @. Mocrasete pewertkara 3a
3GCMYKBOHe HQ B'b3ﬂyX o HQ Il'hp)KGLIO HQ
ypena u s 3aterHete. [pu ToBa B3emeTe
noz BHUMAHKE NBATA MANKK NPOPE3A B Lio-
kbna Ha mMpexosus kaben @ (sx. dur. 4),
B KOMTO TPS6BA AA CE BKAPAT CbOTBETHMUTE
HACPELLHM ENEMEHTU HA BBTPELIHATA CTPa-
HO HQ OTBOPG B PELIETKATA 3 3aCMYKBAHE
Ha sb3ayx @.
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B [pu HeobxonmmocT M3bbplueTe ypena cbe
cyxa kbpna.
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CbxpaHeHune
(D BHUMAHME!

> OnakoBaiiTe 1 TpaHCNopTUpPaiTe ypead
ensa crnen kato ce e oxnaamn. Onackoct
ot mrapsHe!

B [ouucrere ypena u npuctaskute @ -,
KaKTO e onucaHo B rmaea ,[Toumcreane”.

B 3a cbxpaHeHWe MoXeTe AQ oKauuTe ypend
NOCPELNCTBOM XANKATa 30 okaysaHe @.

B CuxpaHssaiiTe ypena Ha HEHAMPALIEHO M
CYXO MACTO.

Mopbuxka Ha pesepBHMU
vacrum

PeBepBHM YACTH 30 TO3M NPOAYKT MOXeTe Aa
nopsyBare yﬂO6HO M MOCTOAHHO MO UHTEPHET
HQ www.kompernqss.com.

OkLAD]
[=]

Ckanuparite QR kona ¢
Bawms cmMaptdor/Tabner.
C o311 QR kon Bausare

AMPEKTHO Ha Hawara yeb

CTPAHMLA M MOXeTe Aa
pasrnenarte M nopsyare

HOMYHMTE PE3EePBHM
4acTu.

@ YkaszaHue

AKo MMaTe Npobnemu Mpu NOPBYBAHETO
OHNAMH, MOXeTe a Ce CBbPXKEeTe C HalMS cep-
BM3EH LIeHTLP Mo TenedoHa MM no UMenn.

IMpK NopBYKATA BUHAM MOCOYBANTE CHILO ap-
TMKynHms Homep (Hanp. IAN 481028_2410),
0603HAYEH HA TUTYNHUS IUCT HO TOBA PbKOBOL-
cTBO 30 NoTpebutens.

Mons 1Marite npensua, Ye He 30 BCUUKM CTPa-
HM AOCTABYMLIM € Bb3MOXHA OHMAMH NOPBYKA
HO PEe3ePBHK YACTU.
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NpenasaHe 3a oTnapsum

MNpenaeaHe Ha ypena 3a
oTnapbum

[MOKQ3QHMST BCTPOHM CUMBON Ha
30YEPKHAT KOHTEMHEP 30 OTNaLbLM
HO KOnena Nokassa, ye To3u ypen
noanexw Ha Oupektmsara
2012/19/EU. CvrnacHo tasm Oupektmsa, cnen
M3TMUYQHE HO CPOKQ HA MON3BAHE, YPembT He
Tps6Ba AQ Ce M3XBBPNS C OBUKHOBEHMTE BUTOBM
oTnaabuM, a A Ce Npeaane B cneumaneH
cvbupaTeneH NyHkT, Aeno 3a obpabotka 1
PeUMKNMPaHe Ha OTNANbUM MNK BbB GUPMA 3
yNpaBAeH1e Ha oTNambLM.
ToBsa npepasaHe 3a oTnaabum €
6eznnartHo 3a Bac. MNazere okonHara
cpeaa u npepasanTe ornaabuuTe
cnopenp npasunara.
B cnyuart ye Bawmst usnssun ot ynotpeba ypen
CBABPXKA NUYHKM AAHHM, BUE HOCKTE OTFOBOP-
HOCT 30 M3TPMBAHETO MM, MPEAM AA O BbPHETE.

® MHdopmaums OTHOCHO BLIMOX-
A Hocrire 3a npenaBaHe 3a OTNAMBUM
@ﬂ Ha u3nesnus ot ynotpeba npoaykt
MoxeTe Aa nonyumte ot Bawara
OBILUMHCKA MM TPAnCKA YNpaBad.
npenaBaHe HOA ONakKoBKaAaTta
3a oTnansbum

@ OnakoBbyHMTE MATEPUANH Ca
noabpaHu OT MeaHa TOYKA HA
%@ €KONOTrMYHATA ChbBMECTMMOCT U
YTUNM3ALMATA M 30TOBA MOTAT Ad Ce
peumknupar. lNpenaiite HeHyxXHUTe BK Bede

ONAKOBBYHM MATEPMAnM 30 OTNAABUM CBINACHO
AeMCTBALLMTE MECTHM pasnopentu.

Mpenarite ONAKOBKATA 30 OTNAABLM
B CbOTBETCTBME C EKONOTUYHUTE
usmckeaHus. Bsemete noa BHMMa-
HWe 0603HAYEHUETO BLPXY
PO3MMUYHMTE ONAKOBBYHM MATEpHa-
nM 1 NpK HeobXOAMMOCT M crbuparTe
pasaento. OnakosbuHMTE MATEPHANH ca
0603HaueHn cbe cukpaenus (a) u umdpu (b)
CBC CneaHoTo 3Havenwne: 1-7: nnactmach,
20-22: xaptis u kaptoH, 80-98: koMnosutHK
marepuanm.

b

FapaHuus

YBaXaemu KNMeHTH, 30 To3n ypen nonyJyasare
3 romMHU rapaHLMs OT AATATA HA MokKynkara. B
Cry4ait HO HECBOTBETCTBME HA MPOLYKTA C AOTO-
Bopa 3a nponax6a Bue umarte 3akoHHo npaso
[0 NpensBuTe PEKNAMaLms npea NPoaaBayd
HQ NPOLYKTA NPU YCNOBMATA M B CPOKOBETE,
onpenenexu B raea Tpeta, pasaen Il v 1l u
IMOBA YETBBPTA OT 30KOHA 30 NPENOCTABSHE HA
UMPPOBO CbABPXKAHME U LIMPPOBM YCNYTU M 3
nponax6a Ha ctoku (3MLICLYTIC)*.

Bawwure npasa, NPOM3TUHALLK OT NOCOYEHUTE
posnopen6w, HEe Ceé OrpaHM4aBaT OT HALWATa
no-aony npencraseHa TbProBCcka rapaHums, He
Cd CBBbP3AHM C pA3xoaM 3a I'IOTpe6MTeJ'IIATe nu
HE3AaBMCMMO OT HEd NPOAABAYDBT HA NPOAYKTA
OTroBaps4 3d nNMNCATa Ha CbLOTBETCTBME HA MNO-
Tpe6MTeJ‘ICKOTO CTOKA C oorosopa sa I'IpOJ:I.O)K6CI

cwrnacho 3MUCLYMC.

FlapaHuMoHHM ycnoBus

FaPAHLMOHHMST CPOK e 3 roaMHM OT AATaTa HA
nonyyasaHe Ha crokara. Masere nobpe opu-
rMHanHaTa kacosa Genexka. Tou NOKyMeHT e
HeO6XOMM KATO AOKA3ATENCTBO 30 MOKYMKATA.
Ako B paMKHTe HQ TPM FTOAMHM OT AATATA HA
30KYyMyBAHE HA TO3M NPOAYKT Ce NossM nedekr
HO MATEPMANG MM NPOM3BOLNCTBEH AEQEKT,
nponykTbT we 6bae 6e3nNaTHO PEMOHTUPAH
WM 30MEHEH.
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[apaHumMsTa Npennonara B pamkmTe Ha TPMro-
AMIIHKUS TAPAHLMOHEH CPOK Aa Ce NPencTapsT
nedekTHUST ypen, kacosata benexka (kacoemst
60H), KAKTO M BCMUKM APYTH LOKYMEHTH, yCTa-
HOBSBALLM HANMYMETO HA NedEKT U MUCMEHO

A ce 0BSCHM B KAKBO C& CbCTOM AE(EKTDT M
KOTa € Bb3HMKHAN. AKO AepEKTLT & NOKPUT OT
Hawara rapaHums, Bue we nonyuure obparHo
PEMOHTUPAHMS MNK HOB NpoRaykT. B cnyyal Ha
30MSHA HO NepeKTHA CTOKA MbPBOHAYANHUTE
TOPAHLUMOHEH CPOK M FAPAHLIMOHHM YCNOBMS

ce 3anaseart. B cnyyalt Ha peMoHT Ha nedekTHa
CTOKQ, CPOKBT HO PEMOHTA ce NPMOABS KbM
TOPAHLMOHHMS CPOK. 30 EBEHTYANHO HANUYHMTE
M YCTQHOBEHW nospean 1 nedekT1 ole npm
nokynkara Tps6ea Aa ce cboblum BeAHAra cnep
Pa30MNaKOBAHETO.

EBeHTyanHute peMoHTH cnen m3TMYaHE Ha
TOPAHLUMOHHMS CPOK CA CpeLly 3anmallaHe.

PeMoHTBT Mnm 3amaHaTta Ha npoaykra He no-
paxXoart HoOBA rapaHums.

O6xBar Ha rapaHumaTa

YpensT e npousseneH rpUXNMBO cnopen CTporu-
Te M3MCKBAHMS 30 KAYECTBO M OBPOCHBECTHO
M3NUTaH Npeau nocraeka. [apaHumaTa Baxu 3a
nedeKkTM Ha MATEPMANA UM NPOU3BOACTBEHM
nedekti. fapaHumMsTa He 06XBALLA KOHCYMA-
TUBKTE, KOKTO M YACTUTE HA NPOAYKTA, KOUTO
NoAnexar Ha HOPMATHO W3HOCBAHE, MOPaAm
KoeTo MoraT Aa 6bAAT PasmeXnaHu Karo 6bp3o
M3HOCBALUM Ce YacTH (HanpuMep GUNTPU Mnm
NPUCTABKM) MM NOBPEAMTE HA YYNNMBM YACTH
(HanprMep NpekbCBAUM MNK TAKMBA NPOU3BELE-
HuM oT cTbKno). FapaHuMsTa oTNAAa, aKo ypemst
€ nospeaeH Nopaan HENPABUIHO M3MNON3BAHE
MMM B PE3YNTAT HO HEOCHLIECTBABAHE HA TEXHM-
yecka NoaApBLXKA.

3a npasunHara ynotpeba Ha npomykra
TpA6BA TOYHO AA CE CMA3BAT BCUUKM YKA3QHMS
B YMBLTBAHETO 30 ekcnnoarauus. [NpenHasHave-
HWe M NeNCTBMS, KOMUTO He Ce NPenopBYBAT OT
YMBTBAHETO 30 €KCNNoATaLUMs MMM 30 KOMTO TO
npeaynpexanasa, TpS6BA 300b/KATENHO A ce
u3bsrear. MponykrsT e npenHasHayeH camo 3a
YACTHO, O He 3a NpodecHoHanHa ynotpeba.
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Mpu 3noynotpeba v HeNPABMNHO TpeTMpaHe,
ynotpe6a Ha CHUNA U NPK MHTEPBEHLMM, KOUTO
HE CA M3BBPLIEHM OT KNIOHA HA HALIKS OTOPU3M-
PQH CepBuMs, rapaHLMATA OTNAAA.

Mpouenypa Npu rapaHUMOHEH
cnyJyan

3a na ce rapantpa 6bp3a obpabotka Ha Ba-
LKMS CNYYaH, CNeABAMTE CeAHWUTE YKA3AHMS:

B 3a scuukM 3aNUTBAHMS noaroteeTe Kacosa-
Ta 6enexka u MﬂeHTMq)MKClLlMOHHMﬂ HOMep

(IAN 481028_2410) kato nokaszatencrso

30 nokynkara.

B Bsemerte apTukynHMa Homep oT dabpuuHa-
Ta Tabenka.

B [pu BB3HMKBAHE HA GYHKLUMOHAMHM MK
Apy nedekTn MbPBO Ce CBbPXKETE MO Te-
neoHa UK Ypes MMeNn C AONYNOCOUYEHMs
cepauseH otnen. Cnen Tosa e nonyunte
AOMbAHUTENHA MHPOPMALIMS 30 YpeXXaaHe-
70 Ha Bawara peknamaums.

B Cren cbIacyBaHe C HOWMS CEPBU3 MOXKETE
[a usnpatmTe nedekTHWs NPORYKT HA NOCO-
uenus Bu anpec Ha cepsusa besnnatho 3a
Bac, kaTto npunoxwmre kacosara 6enexka
(kacoBms BOH) M NOCoYUTE MUCMEHO B KAK-
BO Ce CbCTOM [edeKTHT U KOTd € Bb3HMKHAN.
3a aa ce mu3berHat npobnemu ¢ npruemaHe-
TO M ROMBAHUTENHM PA3XOAM, 3AABIKUTEN-
HO M3MON3BANTE CAMO aapeca, KoMTo Bu
e nocouen. OcurypeTe m3npawarero aa
He e KaTO eKCrpeceH TOBAP MM KATo ApYT
cneuuaneH Tosap. M3nparete ypena 3aen-
HO C BCMUKM NPUHARNEXHOCTH, OCTABEHM
NpM NOKYNKQTA, M OCHUTypeTe AOCTATbUHO
CUIypHQ TPQHCMOPTHA OMAKOBKA.
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PemoHTEH cepBu3 / M3BBLHrApaH-
LUMOHHO 06cny>XBaHe

PeMOHTM M3BBH rapaHUMsTa MoxeTe Aa
Bb3MIOXKMTE HA KNOHA HA HALLMS CEPBM3 CpeLLy
sannawave. Tok ¢ ynosoncreue we Bu Hanpa-
BM NpensapuTenHa kankynaums. Moxem na
obpaborsame camo ypeau, KouTo ca Roc-
TATLYHO OMAKOBAHM M M3MPATEHM C MNATEHM
TPAHCMOPTHU PA3XOAM.

BHumaHume: Msnparere Bawwus ypen Ha knoHa
HO HOLKMS CEPBM3 MOYMCTEH M C yKA3aHMeE 3a
nedexra.

YpeauTe, npenmet HA U3BBHIAPAHLMOHO
obcnyXBaHe, M3NPATEHM C HENNATEHM TPAHC-
NOPTHM PA3XOAM — C HOMOXKEH NNATEX, KATO
€eKCMpeceH WnM Opyr cneumaneH Tosap - He ce
npyemar.

Hue we u13BbpwMM 6€3MNATHO M3XBBPASHETO HA
usnparexute ot Bac nedextHu ypeau.

CepeuzHo o6cny>XBaHe

Bvnrapus

Ten.: 00800 111 4920
E-merin:kompernass@lidl.bg

[IAN 481028_2410]

BHocuten

MO]‘ISI, O6‘preTe BHUMAHME, Ye crneasalmaTt
cu:tpec He e cu:tpec Ha cepamo.

I_I'pro ce CB'I:p)KeTe C ropenocoqum CepBM3eH
LEHTBP.

KOMMEPHAC XAHOENC FMBX

BYPILLUPACE 21

44867 BOXYM

TEPMAHMS

www.kompernoss.com

* Kato dpusmuecko nuue - notpeburten, Hesa-
BMCMMO OT HOCTOSLLATA ThbPrOBCKA rAPAHLMS,
Bue ce nonseare or npasara Ha 3aKoHoBATA
rapaHuMs, NPENOCTABEHA OT 30KOHA 3a
NPEeNoCTaBsIHE HA LUMPPOBO CbOBPXKAHUE M
UMPPOBM yCnyrh 1 30 Npoaax6ara Ha CTOKM
/3MUCUYNC/. MNo-cneumanto Bue nmare
NPABO NPW HECBOTBETCTBME HA CTOKATA Ad
6bae M3BbPLIEH PEMOHT MK 3aMsaHA no Baw
u360p, OCBEH AKO TOBA € HEBB3MOXHO MM
€ CBbP3QHO C HEMPOMOPLMOHAIHO rONeMM
pasxoam 3a npoaasada. Bue nmare npa-

BO HA MPOMNOPLMOHANHO HOMANSBAHE HA
LeHaTa MNK Ha Pa3BansHe HA AOTOBOPA NpPU
Hanuume Ha ycnosuara Ha un. 33, an. 3 ot
3MUCLYTC. Yenoeuara n cpokoseTe HA
30KOHOBATA FAPAHLMS CA PETNAMEHTUPAHM B
rasa Tpeta, pasaen |l v Il u B rmasa yetsbpTa

wa 3MUCUYNC.
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Eilcaywyn

2uyxapnTipia yia Ty ayopd TG véag oag
GUOKEUNG.

To mpoidy mou amokmoare eival
|I |I éva mPoidv uynAig moidtnrag. Or

odnyieg xpriong amoteAolyv Tprpa
autou Tou TTpoidvTog. MepihapBavouy onuav-
kég umrodeileig yia v acddAeia, T xpron kai
v anodppiyn. Mpiv amd m xpnon tou
npoiodvrog, efoikeiwBeite pe OAeg TIG uTodeieig
XElpIopou kal acdaAeiag. Xpnoiporoleite To
TPOIOV ATTOKAEIOTIKA OTIWG TTeEpIypAdeTal Kal yia
TOUG avadepOpEVOUG TopEIG EhappoynG.
Mapadwote ONa Ta tyypada ot mepinTwon
perapifacng Tou mpoibvTog ot TpiToug.

MpofAemmopsvn xprion

H ouokeun auth éxer oxediaotsi yia 1o oTé-
yvepa kai o otdidivyk avBpommivey Tpixov pe
Aerroupyia 16vtwy. 3¢ kapia mepimroon Sev eivar
katdAnAn yia mepolkeg kal Tpdobera paihiov
a6 ouvBerikd ulika 1y yia {ba. Auth n cuokeun
npoopileral amokAeIoTIKG yia oIKiakr xpHon.
Mnv xpnoipotoieite Tr GUOKEUN YIa emayyeApar-
koUg A Piopnxavikolg okotmoug,.

MNpozaidomoinosig kai
oupfola

21ig mapoloeg odnyieg xpHoNG, oTn cuokeuaoia
Kal OTr| CUOKEUT XPMOIHOTIoIoUVTal Of AKOAOU-
Beg umodeileig mpoaidomoinong kai Ta clpPora
(epdoov amareital):

KINAYNOZX! Mia umddeaén
mpoaidomoinong pe autd To olp-
BoMo kar Ty mpoeaiSomoinTiki) Atén
«KINAYNOZX» emonpaiver pia dpeon
emkeipevn kataoTtaon kivéivou n
omoia Oa emépe Oavaro f coPapod
Tpaupartiopd v Sev amodeuyOei.

A
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MPOEIAOMOIHZH! Mia ur6éaén
mpoadomoinong pe autd To alpPolo
kai v mpoadomoinriky Aen «MPOEI-
AOMNOIHZH» emonpaiver pia mBavr
katdotaon kivélivou n omoia Ba pro-
poloe va emdépe Bdavaro ) coPapd
TpaupaTiopd eav Sev amodeuyBei.

MPOXZOXH! Mia un6deién mpoer
Somoinong pe autd To obpPolo kar
mv mpoadomoiniky Aén «MPOXO-
XH» emonpaivel pia mBavh kardora-
on kivéuvou n omoia prmopsi va éxel
wg emakoroubo évav ehadpl A pérpio
Tpaupartiopd edv Sev amopeuyOei.

EIAOMOIHZH! Mia unddeén
npoedomoinang pe autd To olpPolo
kai v mpoeidomointikf M&n «EIAO-
MOIHZH» emonpaiver pia mBave
KaTaoTaon N omoia propei va éxel
wg emakdiouBo uhikég {npiég edv Sev
amodeuyOei.

Ynoda€n: Mia un6deén emonpal-
vel emmAéov mAnpodopieg mou Sieu-
KOAUVOUV TOV XEIPIOPO TG CUOKEUNG.

Evalaooopevo pelpa/
Tdon evalacoodpevou pelparog

Kamyopia mpootaoiag Il: mpooTacia
piow SIMAAG 1) evioxupivng pdvwong
perall e€aptnudrev mou dpépouv
taon kar eéaptpdrey pe Suvardmra
emadng.

Mnv xpnoiporoieite T ouokeur oty

pmaviépa, o viouliépa f e yepdn
pE vEPO Aekdvr).
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Yrrod:ideaig aodalsiag
/A KINAYNOZX!

B XuvdieTe T CUOKEUR POVO Ot pia cUpdwva pe Tig mpodiaypadig
gykateotnuévn mipida pe avriotoixn Taon Siktuou Tou avaypaderal
otnv mvakida TuTou.

B ¢ kapia mepintwon Sev emrpémeral va Pubidere T ouokeur| oe
uypa, oUTE va eioxwpoly uypad oto TepiPAnpa TG cuokeung. Ama-
yopeUeral ) ékBeon TG ouokeung ot uypaoia, kabag kal n xpARon
g ot e€wTepIKoUG XWPOUG. 2& TTEPITITWON TTOU EIOXWPENOTEI UYPO
oTo mepifAnua NG cuokeung, amoouvdioTe apiowg To Puopa Tng
ouokeung amo v mipila kar avabéote Ty emokeun ot e€eadikeupé-
VO TTPOCWTTIKO.

m e mepimmwon Suokemoupyiy kai Tpiv amo Tov kabapiopd g
ouokeung, ammoouvdiete To Blopa amd v mpila.

m Arnoouvdicre To Buopa amd my mpida, pnv To Tpafdre amd to
kaAwdio.

m Edv 1o kalwdio olvdeong g ouokeurg urootei BAGPN, mpémel va
avtikaraotabei amd Tov karackeuaoTr, amoé o TpRpa e€umnnpém-
ong mehatov f amo éva avrioroixwg e&adikeupévo dropo, woTe va
amodeuxBolv TuxoV kivduvol.

B Mnv toakilere i) oupmédere To kalwdio olvdeong kai TomoDereite
TO KATA TETOIOV TPOTTO, WOTE VA PNV PTTOPEI KAVEIG va TO TIATNOE! 1)
va OKOVTAyel O€ auTo.

m Aev emrpémeral n xprion kalwdiou mpoikraong.

B Mnv épxeoTe ToTE o¢ emadr pe T ouokeur), To Kahwdio olvdeong
kai To Buopa pe Bpeypéva xépia.

m Anayopeleral To Avolypa N n emokeur| Tou TepIPARpaTog g
OUOKEUNG.
Aiadoperikd, dev diaodahileral mhéov n acdhalig Aeroupyia kai
akupQvetal N eyyunor. Avabetere Tnv emokeun pIag eEAQTTOHATIKAG
ouokeunG amokAeloTikG ot e€eIdIKEUPEVO TTPOCWTTIKO.

GR[CY | 53



Cien
BEAUTY

Mnv xpnoiporoicite TN cUCKeU KOVTA Ot PTaviépeg, viouligpeg,
vITIThpeG /) AMa doxeia TTou mepigxouv vepo.

Orav n ouokeun xpnoiporolsital oTo pmavio, amocuvdiete 1o Bu-
opa peta amd 1 xpHon, kabog n umapén vepou amotele kivouvo,
QKOHIN KAl HE QTTEVEPYOTIOINUEVT CUOKEUT).

[a CUPTTANPWHATIKF) TTPOCTAGIA, TIPOTEIVETAI ] YKATACTACT HIAG
Siaraéng mpootaciag pevparog diappong (FI/RCD) pe ovopaoTikd
pebpa amepmAokng éwg 30 mA oTo NAeKTPIKO KUKAWHA TOU pPTTa-
viou. ZupBouleuteite oxerikd Tov umelBuvo eykardoraong.

/A NMPOEIAOMOIHZH!

AuTh) n ouokeur emTpémeral va xpnoiporroieitar amd maidid ave
TV 8 €10V kal amd Atopa pe Teplopiopéveg Ppuoikig, aioOnmpia-
KEG 1) VONTIKEG IKAVOTNTEG 1) pe ENNaIyn epmeipiag 1y / kal yvooewy,
ebooov emmpolvTal 1) éxouv evnuepwdel avadopikad pe Tnv acda-
A XPrion TNG CUOKEUNG Kal £OUV KATavoroel Toug KIvOUVoug.
Armtayopeletal n xpHon TG ouokeung amé maidid wg maixvidi.

O kaBapiopodg kai n ouvthpnon amd tov xprotn dev emTpémeral
va Sie€ayovrar amd maidid, kTG €dv emTPOUVTal.

Mnv adrvere Ty cuokeun xwpig emiPieyn dco mapapével ouvOeSe-
HEVN OTNV Mapoxr PEUPATOG.

Mnv TomoBerteite ToTé TN cuokeun Kovtd ot Tiyig OeppdtnTag kai
npootatelete To KaAwdio amd PAGPeg.

2 TEPITITWON TTOU 1) CUOKEUN TTECEl KATW ) uttooTel BAAPn, amayo-
peveTal va ouveyioete va Tn xpnoipormoieite. Avabérete Tov éAeyxo

kal, epdoOV amaiteital, TV €MOKeUr TG ouokeung ot e€eidikeupé-
VO TIPOCWTTIKO.
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A NPOXOXH!

m Kivduvog eykaupdrwv! Aiatnpeite Ty cuokeur pakpid amd pikpd
nmaidig, 18iwg kard m didpkeia g xpRong f TG daong yuéng.

m H emiotpwon tov otpoyyulav Bouptowy pmopti va umepBeppavBei
kata T Aeiroupyia. la Tov Aoyo auto, mavere povo amo Ta TAa-
oTIK& Akpa Kal kpatdre T cuokeun amo T Aafh.

m Xpnoipotoigite TN cuokeur TTAvTa povo pe TomoBempévo e€apn-
pa. Ta Oeppavrika ompdh oty umodoxr e€apthuartog Beppaivo-
vTal TToAU.

m  Adrvere TN CUOKEUN VA KPUQTEI, TTPIV TNV ATTOCUVAPHONOYNOETE 1)
amoBnkeloete. Na va kpuotl, Tomobeteite TNV TavTa emdvw ot pia
BeppoavOekTikn emdaveia kar Tpafare o Buopa diktvou amd v
npifa SiktUou.

O MNPOXOXH!

m Xpnoiporoigite povo aéecoudp mou mepINapPdavovtal oTo TTakéTo
mapadoong 1} CUVICTLVTAl ATTd TOV KATACKEUAOTH.

B Mnv eicdyere TOTE avTiKeipeva OTA QVOIypATA TNG CUOKEUNG, YIa
mapadelypa KpaTaTe HaKPIG GOUPKETEG Kal TOIPTIIOAKIA HAANIQY.

B Mnv ka\UmTere To MAéypa avappddnong aépa katd m Sidpkeia
g Aeimoupyiag. KaBapilere T cuokeur TakTika.
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) | | |
MNapadoriog e§ommAiopog
O mapaboriog e€omhiopdg amoteeitar amd Ta
akdlouba oroiyeia:

® Bouproa Beppol aipa pe 4 e€apmpara

® Odnyieg xpriong

1) Adaiptore T cuokeun kai Tig odnyieg xpr-
ong amo T cuokeuaaia.

2) Adaiptote ONa Ta uNikG TG cuokeuaoiag.

/\ NPOEIAOMOIHZH!
> Ta uhikd ocuckeuaoiag Sev emTpémeral va
xpnoipomoiolvral amé Ta maidid wg maiyvi-
&1 Yrapyer kivéuvog aoduéiag.

® Yrn6daén

> ENtyére Tnv mAnpoTTa Tou Mapadortiou
eéomhiopou, kabog kai edv maparnpoulvral
epdaveig {npitg.

> ¢ mepinmwon eNimoug mapadotiou e€omAi-

opou fi {npivv Moyw eNimolig cuokeuaaciag
N Aoyw petadopdg, ameubuvBeite oy

mAepoviki ypappn edurmpémnong (BA.
kepaaio «ZépPig»).

MNeprypadr) ocuokseurg

(Na amaikdvion, BAéme avadimholpevn oehida)

@ Yrodoxn eapnudrev

@ TMAktpo mepioTpodig >

O Aiakommg Babpidev

O [Méypa avappodnong aépa

@ Aakrihiog avapmong

O Kahwdio diktlou pe mepioTpeddpevn
4pBpwon 360°

@ TMiAkrpo mepiotpodiig €

Eikova B:

O Meydhn orpoyyuliy Bouproa (50 mm)
HE EIKTEG TPIXEG

O Mikpn orpoyyuli Bolproa (38 mm)
pe otaBepiq Tpixeg

@ Axpodloio otaihivyk

® ODapdia Polproa
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TeXvika XapaKTnpIoTIKA

Taon Skt 220-240V ~,
don Siktbou 50-60 Hz
Ovopaaoriki) 1oxUg 1000 W

/(0]

Karnyopia mpooraciag

Tuvappoloéynon /
adaipezon apriparog

1) Npooapthore To emBupnTod edpmpa
O-® «ard tiroio TpdTO OV UTTOSOKN
eZapmpdtev @, dote 1o obpBoro 1) om
ofpavon | va Seiyvel mpog ™ cuokeun.

2) Nepiotpéyre 1o e&apmpa @ -, péxp! 1o
aUpBoro @ ot afpavon | va Seiyver om
OUOKEUT) KAl TO KAEICIPO VA KOUNTIWOE! piE
nxo. To e£apmua @ -® éxe mpooapmOei.

3) Na mv adaipeon, mepioTpéyrte 1o e€dpmpa
O-®, pixp! 10 olpBoro W om oAuavon |
va &eixvel ot ouokeun. TpaPhére To e&dp-
mpa @ -@ amod my unodoxh eaptnudtwv
0.

Evepyorroinon kai arre-
vepyoroinon, puOpion
BaOpidag raxurnrag /
Ozppokpaciag

1) Zuvbiote To Buopa omy mpila.

2) Méow wbnong Tou Siakémm Pabpidwy @

EVEPYOTTOIEITE Tr) GUTKEUN).

EmAe&re avdpeoa orig tpeig Babpideg:
XapnAi cuvéualopevn Pabpida
tayutnrag / Oeppokpaciag:
Ev&eikvurar 16iaitepa yia euaicOn-
Ta 1) AerTTa paihia.

— «l»

YynM cuvbualopevn Babpida
tayimrag / Oeppokpaciag:
Ev&eikvutar 1diaitepa yia kavovikd
paAAiG.

— «ll»
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— «C» Hma ouvbualobpevn Pabuida
Tayutnrag / Oeppokpaciag «Cool»
(Aermoupyia Cool-Shot):

H wuxph BaBpida evéeikvurar 1biai-

Tepa .. yia 1o Tehiko ¢piédpiopa
perd To OTAINIVYK.

3) Eivar evepyorroinpévn ekeivn n fabuida to-
xUmnrag / Beppokpaciag v omoia Seiyve
o™ o Siakdmng Pabpidwy @. QO oTe
Tov SiakomTn Babpidwv @ éwg Ty emBupn-
™ Babpida. O Siakdmng acdariler pe Axo
otav emmeuxOel pia véa Babpida. H ouokeun
apxiler va Beppaiverar kar aépag e&épyerar
and 1o e£dpmpa O -P.

4) Amevepyotoifote T ouokeun, 0OwvTag Tov
Siakdmmn Babpidwv @ mahi o Bion «Os.
O Siakomng Pabpidwv @ acdakiler pe

nxo otav emmeuxOei n Béon «O» kar o Siako-

nmngG Babpidwv @ Seixvel otn Bion «O».

5) Merd ) xpfion, amoouvdéere mavra To
Buopa amd my mpida.

6) Adrvere TN GUOKEUR VO KPUGGE, TTPIV TNV
amoouvappoloynoete | amobnkeloeTe.
TomoBereite T ouokeur) emdvw ot pia Beppo-
avBekmikn emdaveia.

Xpnon eaptnuarwv

Me 1a e€aprhpatra @ -@® prmopeite va oteyvo-
veTe Kal poppapete Ta palNia oag. MAUvere kai
dpovrioTe MponyoupEvwg Ta HaANIG 0ag wg
ouvhBug.

‘Eva kardAnlo mpoidv otdilivyk propei va
oupfarer ot Siatipnon Tou xtevioparog. Ze
mepinTwon ékBeong Twv paANIOV oe uYnAOTEPEG
Beppokpaoieg, emAéyere mpoidvTa pe MpooTacia
¢vavr Oeppdmrag. Mmopeite va ohokAnpwoete
10 otaihivyk pe v wuypn Babpida «Cool» yia
va $iéapere To yriviopa. Eqv amareital, xpnor-
HOTTOIEITE EMTAEOV €va OTIPEN HAANIGV.

Aatoupyia

H peyaAn otpoyyuln
Bolproa @ Sivel ota palhia
TIEPICTOTEPO OYKO Kal
{wvtavia.

H pikpry otpoyyuli Bolproa
O Sivel ota pal\id mepioooTe
po oxnua kai {wvravia.

To akpodUoio oraihivyk @
oTeEYVOVEl Ta HAANIG Kal Ta
npoetoipdlel, kard mepi-
TITWON, YIA T OUVEXEIQ TOU
OTAINIVYK.

H $apdia Bolproa @ ote-
YVWVEI KAl ICIWVEN TA HaANIA
kai Ta mpoeroipalel, katd

TIEPITITWON, YIA Tr CUVEXEIQ

TOU OTAINIVYK.

Meyaln kai pikpr) oTPOYYUAR
Bouptoa
H peydAn otpoyyuli Bouproa @ Sivel ota
paANId oag TepIoooTEPO OyKo Kal evdeikvuTal
€miong yia HaANIG PECQiou PAKOUG £WG PaKPIa
palNid. Me ) pikpn) otpoyyulr Bolproa @
PTTOPEITE Va eMITUXETE TIEPICTOTEPO GOPHAPICHA.
1) Zreyvoote Ta pai\id oag pe pia merotra Kal
Bouproiore Ta. Xpnoiponoiforte 1o akpo-
duaoio araihivyk O 1 ™ dapdid Polproa
@ péxpr Ta palid va eivar oxedodv oteyva.
Eddoov amarreital, wpiote Ta palkid ot
TEPICOOTEPA THMAHATA KAl QTTOHOVQOTE pia
ToUda.

® Yrodadn

> Qoppdpere Ta palid cag TpdTa pe T
otpoyyuhi Bouproa @/@, Stav sivai oxe-
86v oreyva. Mpootéte wote va pnv éxouv
kopmoug. E€armiag twv kdpmwv, Ta pailig,
Kal KUPIWG Ta pakpid paANid, prropei va
maoTolv ot Polproa.
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2) Eméére v emBupnt otpoyyuli Polproa
0O/ O xai Tomobetiiote TNV 0T CUCKEUR.

3) Zuvbiote To Buopa omy mpila.

4) PuBpiote Ty katd\AnAn yia Tov TUTO pak-
Mov oag Babpida taxumrag / Oeppokpaci-
ag «I» ) «ll».

5) Kpatfiote matnuévo 1o TMARKTpO TiEpIoTpO-
ons @ >/@ <, tro1 wote N oTpoyyUM)
Bouproa @/@ va apyioe va mepioTpé-
deral. Apyiote pe v otpoyyuli Bolproa
O/0O and 1ig dkpeg TV pANNIOY kal
TIEPVATE TIG TOUdEG Ot ONO TO NKOG TNG
oTpoyyurig Bouptoag @/@ (BA. Eix.

1). Méow g mepioTpodikig kiviong, n
ToUda Tuliyeral. AmeheuBepwoTe To TARKTPO
mepiotpodng @ D/ @ < mpotol draocere
oTig pideg Twv paiNiwv. H mepiotpodn g
Bouproag orapardel.

Eik. 1
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Eik. 2

6) Kpariote m Bolproa pepika SeutepdAerra

péoa ota Tulkiypéva paihia. H Sidpkeia
emnpealel Tv 10xU Tou amoTehéopaTog oTa-
Aivyk. ESo mpémer va hapPavere umoyn kai
AA\oug TTapAyovTeg, OTWG T.X. TO TAX0G
G TUNIypévng ToUdag, T Sopr Twv TpIxLY
N ™ pubuiopévn Pabpida raximrag / Oep-
pokpaciag. ZekivijoTe pe olvTopn Sidpkea
v omoia auéavere Miyo péxpi va emmeuyOei
10 emBupnTd amotiheopa oTAINIVYK 1 péxp!
va oTeyvooouy evieAwg Ta paihia. Qotdéoo
mpootére kabog n ikBeon oe uynAr Beppo-
kpaoia yia utiepPolikd xpovikd Sidotnpa
eival BAaPepn yia Ta paihid.

7) Na va &erudiéere maN g ToUdeg, mathoTe To

avtiBero mAAKTpO TepIoTPOdc @ D/ @ <.
Tautoypova tpaPiére T cuokeur mpooe-
KTIK& TTPOG Ta KATW Kal amodeopeloTe TV

oTpoyyuli Bolproa @/@ amd v Tolda.

MPOXOXH!

Eav éxouv maotei palhia orig Tpixeg g
oTpoyyulig Bolproas @/@, aprore
aptowg To MAKTPO TepioTpodric @ >/
O <. QBote mahi Tov Siakdmm Babpidwy
© ot O¢on «O». Aropakplvere oty ouvé-
XEIQ Ta HAANIG TTPOCEKTIKA aTTd TIG TPIXES,
T.X. pe Ta SayTuAa.
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> H emiotpwon g oTtpoyyuig Bolproag
O/ O priopsi va umepBeppavBei katd T
Aermoupyia. Ta Tov Adyo auto, mdvere T
otpoyyuhij Bolptroa @/@ povo amd ta
TAQOTIKA GKPA KAl KPATATE T GUOKEUN ammo
™ Aaph.

® Yrodadn

> Apyidere pe TG KATO TOUEG TRV HAMNIOY
kai oTn ouvéxela xTeviere kGOe Toudpa
Eexwpiotd pixpr va emreuxBei To emBupntd
amoTéleopa.

> Teviovere ehadpd Ty Tolda, Spavrag
avtiBera mpog v mepioTpodiki Kivnon,
1pafovrag ™ otpoyyulr Bolproa @/O
oAU eUkoha TIPOG Ta KaTw. Autd amarei
kamoia e€doknon. Adrvere aptowg To
mkTpo TiEpioTpodnc @ D/@ <, edv n
oTpoyyuli Bolproa @/@ yupile ToNU
ypAyopa kai mavra mpotol $rdoere oTig
pideg TV paNNIOY.

>  Mmopstite emiong va emTUxeTe TEPICOOTEPO
oyko oTig pileg Twv pANIGY kpaTOVTaG
amh\d m oTpoyyuli Bolproa @/@ yia pe
pika SeutepdAerTa povo kdtw amd v Tol-
da omig pideg Twv paliov (BA. Eik. 2). Autd
yiveral xwpig T Aeiroupyia mepiotpodng,
al\iwg Ta pailid mavovrar oTig Tpixeg!

8) Amevepyomoifiore T cuokeur, wbwvrag Tov

Siakdmn Babpidwv @ mah o Béon «On.

Axkpoduoio orailivyk
Me 10 akpodiaoio ardidivyk ) propeite va
oTEYVWOETE Ta PaNAIG 0aG Kal €701 VA TTPOETON-
HQOTEITE yIQ TN CUVEXEIQ TOU OTAIAIVYK, TT.X. HE TN
oTpoyyuli Bolproa @/O.

1) MNpooaptorte To akpodlaio araihivyk O

OTN CUOKEUT).
2) SJuvbiote To Buopa omy mpila.

3) PuBpiote v katdAAnAn yia Tov TUTTO pak-

Mov oag Babpida raxumrag / Oeppokpaci-

Oq «I» fl] «“».

4) KareuBlvere To pelipa atpa ota paihid kai
PETAKIVEITE T CUCKEUN pE TO £Va XEPI YUPW
amd 1o kedahi. Mepvavrag 1o eAelBepo xép!
péoca amé Ta palhid oag Ta xwpidete ot
Toudeg. Eror oteyvavouv kaltepa Ta kaTw
TpApaTa.

5) Amevepyomoifjote T cuokeur), wBdvTag Tov
Siakdmn Babpidwv @ mah ot Béon «On.

®Dapdia Bouproa
Me m ¢papdid Bolproa @ propeite va oteyvove
Te Ta PANNIG 0agG Kal TAUTOXPOVA VA TA ICIWVETE.
1) Npocaptote ™ dapbia Polproa P om
ouoKeur).
2) Juvbiote To Buopa omy mpila.
3) PuBpiote v katdAAnAn yia Tov TUTTO pak-
Mov oag Babpida taxumrag / Oeppokpaci-
ag «I» ) «ll».
4) TorroBerrote T dapdid Polproa @ om
pila kai 1paPiére Ty Tpog Ta kaTw pEXPIG
TIG Akpeg OTWG yiverar pe pia cuvhBn
Bouproa.

® Yrédadn

>  Mrmopeite va emTuyeTe MEPIOTOTEPO OYKO,
Bouprailovrag om cuvixeia Ta palhia
£X0vVTag 10 KepAAI TTPOG TA KATW.

5) Anevepyomoifiote T ouokeur, wOdbvTag Tov
Siakodmn Pabpidwv @ mah o Oéon «On.
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KaOapiopodg

/\ KINAYNOZ!
> Kivduvog Bavérou amd nhektporanéial
Mpiv amd k&bt kabapiopd, amoouvdiers To
Buopa amé my mpilal
> Mnv BuBilere moté T cuokeun, To kKaAbSio
1pododooiag 1y To Buopa o vepd 1} AAAa
uypal
> [lpiv amo 1 Xpron TG CUCKEUNG peTd
Tov kaBapiopo, n cuokeur) TpEmel va el
oTeyvwoel MAfpwg!

/A NPOXOXH!
|

AJNVETE TN CUOKEUR VA KPUQOE! TTPIV ATTO
Tov kaBapiops. Kivéuvog eykalparog!

@ EIAOMOIHZH!
|

Mnv xpnoiporoieite AeiavTikd 1} KAUoTIKG
npoidvra kabapiopou. Mmopti va diafpa-
gouv TNV emi$AveIa KAl va TTPOKANETOUV
avemavopButeg {npitg ot cuokeun.

B ArnopakpUvere pe Ta SdyTula TG Tpixeg amoé
1a eapmipara @ -@. MNa Tov kabapiopod,
tomoBereite Ta e€aptpara @ -® ot xhiapo
vepd. Mrmopeite va xpnoiporoigite fma
mpoidvra kaBapiopol. 10 cuviyeia, Tpémel
va &emhévere oxohaoTikd Ta eéapmpara
pe vepo. Adniote Ta e€apmpara @ -@ va
oTeyvooouv MAApwg potol Ta Tomrobetoe-
1e Eava ot ouokeun.

B E\iy&re edv o mAdypa avappodnong aipa
O dipel Tpixeg kal xvoudia. KaBapiote To
pe T PonBea piag oteyvig Polproag.
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KabBapilere To diktpo miow amd 1o midypa
avappodnong atépa @ avd taktd xpovikd
SiaoThpara, To apyodTEPO pONIG SiamoTe-
vete 611 uTapyouy akabapaieg. MNa va yivel
auto, adaipéaTe To TAEypa avappodnong
atpa @ (BAéme eix. 3 kai 4), mepioTpido-
VTAG TO PéXPI TEPHA Kal, OTN OUVEXEID, TPA-
Bovrag To mpog Ta kétw (eddoov amarteiral,
TIEPIOTPEYTE TO TAUTOXPOVA EAAPPWG TTPOG
TG SU0 KaTeuBlvoeig). Amopakpuvere Ta
xvoudia kai Tig akabapaieg amé To piktpo
pe Ta SaxTUNG oag kal, ebdoov amaiteital,
pe pia pahakn Bouproa. Emavadépere o
ditpo oTo kaAdBi Tou MAtypaTog avap-
podnong atpa @, wote va proptéoere va
emavadépere Eavd o MAdypa avappoddnong
atpa @. Eicaydyete To mAéypa avappddn-
ong atpa @ oy umodoxn TG ouokeung
kai cuodire To. AdPere umdyn Tig Suo
pIkpég £00XEG oty uttodoxh Tou kalwdiou
tpododooiag @ (BAéme k. 4), omig omoieg
npémel va eicaxBouv Ta katdMnha e&apth-
para oty €0WTEPIKN TTAEUPA TOU avoiypa-
T0G OoTO MAéypa avappodnong atpa @.

L LTI

Ek. 3
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Eik. 4

B Eddoov amareital, kaBapiote T cuokeun
HE Eva OTeyvO TTavi.

duladn

@ nPOXOXH!

> Juokeuddete kal peTadEpeTe T CUOKEUN
pévo adou éxel kpuaoel. Kivbuvog eykau-
parog!

B KabBapiote T ouokeur| kai Ta eaptipara
O -® onwg meprypdderar oo keddhaio
«KaBapiopdg».

B o m $uNaln, propeite va kpepdoete T ou-

okeur| otov daktuNio avaptnong @.

B Quld&re T ouokeun ot évav oTeyvo xwpo
XWQPIG OKOVN.

L
Napayyelia
AvTaAAaKTIKWV
Mropeite mavra va mapayyéhvere pe gu-
KoAia avralAakTIKG yia To TTpoidv autd

oo iviepver, onv nhektpovik SielBuvon
www.kompernass.com.

Zapaote Tov kedikd QR
pe To Smartphone/Tablet
oag. Me autd Tov kwdikd
QR, peraPaivere ameubei-
ag oToV I0TOTOTTO PaAg Kal
pmopsite va Seite kal va
mapayyeilere Ta Siabior-
pa avralakrikd.

® Yrnodadn

Eav éxere mpoPAfpara pe Ty nAekTpovik Ta-
payyeNia, propeite va ameuBuvBeite TNAedwvika
N pe email oo kévipo otpPig pag.

Orav kavere myv mapayyelia oag, va
avadépere mavta Tov kwdikd TPoidvTog

(IAN) 481028_2410.

Aev eivar Suvarh) n nhektpovikiy mapayyeiia Tov
AVTaANGKTIKOV Yia OXeg TIG Xwpeg TTapadoong,.
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Armoppiyn
Amnoppiyn ocuokeurg

To mapakeipevo oUpPodo evog
Siaypappévou Tpoxpiatou kadou
amoppippdtev urodnhwvel &t N
GUOKEUN auTh uttokerTal otnv odnyia
2012/19/EU. Zbpdwva pe autiv v odnyia,
Sev empémeral va amoppiyere autiv T cuokeur
OTa OIKIAKA ATTOPPIPHATA OTO TEAOG TOU KUKAOU
{wng TG, ala ot aidikd Siapopdwpéva onpeia
OUAOYNG, KEVTPa avakUKAWOTG 1 EMIXEIPHOEIG
amdppIyng.
H duvarértnra andéppiyng mapéxerai
dwpseav. Opovrilere To mepifallov kai
Tnpsite TIg 0dnyitg amdppiync.
Edodoov n makaid ouckeun oag mepiéyer Sedo-
pEVa TTPOCWTIIKOU XaPaKTNPA, dépeTe £0EIG OI
i&101 Tv £uBUvn TG Siaypadrig Toug TTpoTol TV
ETMIOTPEWETE.

®
an
Anéppiyn cuokeuaoiag

npoataaiag Tou mepifdAovTog kai

E TIG TEXVIKEG ATTOPPIYPNG KA, WG €K

ToUTOU, €ival avakukAwaipa. Amoppirere Ta

MNa 1ig Suvardmreg amdppIYng Tou
TIPOIOVTOG HETA TO TENOG TOU KUKAOU
{wiig Tou, ameuBuvBeite oty
appddia urnpeoia g koivdTTag
) Tou Srpou oag.

Ta ulikd ocuokeuaoiag exouv
emAeyei oUPPLVA pe TOUG KAVOVEG

uNikd cuokeuaaoiag Trou Sev xpnoipomololvTal
TTA£0V OUPPWVA PE TOUG KATA TOTIOUG I0XUOVTEG
Kavoviopoug,.

ArroppimTere T CUCKeuaaia pe
1pOTO GINKS TPOG To TEPIBAMNOV.
AapPavere umdyn 1 ofjpavon ota
Siddopa uhikd cuokeuaaiag kal,
edooov amareital, Eexwpilert Ta.
Ta ulika cuokeuaciag pépouv orfpavon pe
ouvTopoypadieg (a) kar ynoia (b) pe mv e&Ag
onpaaia: 1-7: Miaorika, 20-22: Xapri kai
xaptévi, 80-98: ZuvOetika uhikd.
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Eyyunon tng Kompernass
Handels GmbH

Adi6mipn medmooa, aidmipe meNam,

H mapoloa ouokeury S1aBtter 3 xpovia eyyinon
amd ™y nuepounvia ayopdg. 2y mepITTwon
eMelpeov oTo Tpoidy £xete vopikd Sikaiopata
EVaVTI TOU TIWANTH TOU TTPoidvToG. AuTd Ta
vopikd dikaiopara Sev mepiopilovrar piow g
KATOTEPW avVadePOHEVNG EYYUNONG.
Mpoiimo0:iozig cyyinong

H mepiodog eyyinong &ekiva v nuepopnvia
ayopdg. Quhdooere v anddeidn ayopds.
Amarteital g amodeikrikd ayopdg.

Edv, evidg 1piov etwv amd v npepopnvia
ayopdg, mapampenOei kamoio opdAua ulikol

| KaTaokeung oTo TMPoidy, Ba emokeudcoupe 1
Oa avrikataothooupe (katomv kpiong pag) To
mpoiov Swpeav 1y Oa oag emotpadei To Tocd
ayopds. H mapoloa eyyunon mpoimoBire om
n ehattwpatiky ouckeun kai n ano6daén ayopdg
Ba urrofAnBouy pali pe pia olvropn meprypadn
avadopikd pe 1o mou Bpiokerar n ENeyn kai
moTe mapatnehdnke, evidg g mepIdSou Twy
TPIQV ETQV.

Edv 1o ehatropa kaAumTerar amod v eyyunon
pag, Oa AaPere To emokeuaopivo 1y dva véo po-
iov. H avrikatdoraon tou mpoidvrog cuvend-
yeral, olpdwva pe ov NOMOX 2251/1994,
avaviwor Tou xpovou gyyunong. Na mv
Kumpo 1oyxber: H emokeun n n avrikaraoraon
Tou TpoibvTog &¢ ouvemayetal avaviwaon Tou
XPOVoU gyyunong.

Mepiodog eyylnong kai vopikég
amraitiosg Aoyw eAksipewv

O xpdvog eyylnong dev maparteiveral péow

MG mapoxng eyyunong. Autd 1oxuer kai yia
e£aptuara, Ta omoia ¢xouv avrikatacTabel kai
emokeuaotel. Evoexodpeveg n6n umdpyouoeg
{nuitg kar eNNeiyeig katd TV ayopd mpémel va
YVWOTOTIOIoUVTAl ApEOWE HETA TNV ATTOCUOKEUQ-
oia. Merd m Mén Tou xpdvou eyylnong, Tuxdv
eHpavi{OpEvEG EMIOKEUEG XPEDVOVTAL.
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Edpog syylnong

H ouokeun katackeudoTtnke cupdwva pe auoTn-
ptg obnyieg moidTTag kar ehéyxOnke MpooekTIKG
TPV aTrd TV ATToCTOAN.

H eyylunon 1oxUer yia opaipara ulikou n)
karaokeung. H mapoloa eyylnon Sev kaime
e£apThpaTa Tou TPOIOVTOG TTOU UTTOKEIVTAl

ot duacioloyikiy $Bopd kal, wg ek TouTou,
Bewpolvrar avarwoipa eaptipata f {npiig

ot elOpaucta eapmpara, m.x. SiakoTTEg N
yudhiva eéaptipata.

H mapoloa eyylnon akupoverar eav mpokAnOei
{npia oto Tpoidy, edv Sev yiveral cwoth xpron
1 ouvtipnon. lNa pia cwot xpron Tou TPOi-
6vrog Tiptmel va Tpolvral emakpifog ol ava-
bepdpeveg umodeileg omig 0dnyieg xeipiopou.
Zkorol xpfiong kai xeipiopoi Tou Sev ouvioTe-
vTal A yia Toug otroioug uttdpyel Mpoeidoroinon
TPEMel amapaimTa va amoelyovral.

To mpoidy mpoopileral pdvo yia 1IS1WTIKA kar O
YO €TTAYYEAPATIKN XPMON. € TTEPITITWOTN KAKAG
peTayeipIong Kar akataAAnAng xprong, Xenong
Biag kar mapepPacewy, oi omoieg dev S1eérxOn-
cav amo 1o eouaiodotnpévo pag Tpnpa otpPig,
1 €yyunon mavel va 10X Uel.

Aiadikaocia ot mepinTwon

gyyunong

Na mv e€acdpdhion yphyopng emeéepyaciag Tou

{nthuatdg oag, Tptite Tig akdAouBeg umobei-

&ag:

B o O)eg TIg epWTHOEIG EXETe £TOIPN TNV ATTO-
Sa&n ayopdg kai Tov kwdikd TTPoibvTog
(IAN) 481028_2410 wg amddeién yia mv
ayopad.

B o Tov kwiK6 MpoidvTog, avarpiéte oty
mvakida TTou oTo TIPoidy, ot pia eTikéTa
oTo Tpoidy, oto ehdullo Twv odnyiby
xprong (kate apioTepd) f o éva auto-
KOANTO OTNV oW 1 KATW TTAEUPG TOU
TIPOIOVTOG,.

B Edv mpokUyouv odpdipata Aerroupyiag f
ANEG eENAEIYEIG, EMMIKOIVQVIOTE KaT' apXnVv
pe 1o akdhoubo avadepdpevo Tuipa otpPig
TnAepwvika | pe E-Mail.

B Eva mpoidv mou Bewptital ehattopatikod
PTTOPEITE VA TO ATTOOTEINETE ATEAWG OTNV
avadepdpevn SietBuvon Tou otpPig emou-
vamrovrag Ty anddaén ayopdg (amddeén
Tapeiou) kar avadépovrag mou Ppiokeral n
ENNeyn kal oTe epdavionke.

>mv 1o1ooeNida

# [ www.lidl-service.com pmopeite va
TTPAYHATOTIOINTETE ANy TWV

= TapovIey | ANy odnyiov

PDF ONLINE
wwwlidi-service.com

xpnons, Pivreo mpoidvrav kai
MoyiopikoU.

Me autév Tov kwbiké QR peraBaivere

ameuBeiag o oeNida eurmpémong Lidl
(www.lidl-service.com) kai eicaydyovrag Tov kw-
Sikd mpoidvrog (IAN) 481028_2410 pmopeire
va avoilere Tig avrioToixeg 0dnyleg xpiong.

ZipPig

StpPig EMaSa
Tel.: 00800 490826606
E-Mail: kompernass@lidl.gr

(€D 3¢pPig Kimpog
Tel.: 8009 4241
E-Mail: kompernass@lidl.com.cy

[IAN 481028_2410]

Elcaywyiéag

H akdioubn SiebBuvon Sev eivar SiebBuvon
otpPig. Emkoveviore, kat' apxiv, pe v avade-
popevn utnpeoia otpPig.

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM

FTEPMANIA

www.kompernass.com
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Einleitung

Herzlichen Gliickwunsch zum Kauf lhres neuen

Gerdtes.
|I|I hochwertiges Produkt entschie-

den. Die Bedienungsanleitung
ist Bestandteil dieses Produkts. Sie enthalt
wichtige Hinweise fir Sicherheit, Gebrauch
und Entsorgung. Machen Sie sich vor der
Benutzung des Produkts mit allen Bedien- und
Sicherheitshinweisen vertraut. Benutzen Sie
das Produkt nur wie beschrieben und fiir die
angegebenen Einsatzbereiche. Handigen Sie
alle Unterlagen bei Weitergabe des Produkts
an Dritte mit aus.

Sie haben sich damit fir ein

BestimmungsgemdBe
Verwendung

Das Gerdt ist zum Trocknen und Stylen von

menschlichen Haaren mit lonenfunktion bestimmt.

Keinesfalls ist es fir Periicken und Haarteile aus
synthetischem Material oder fir Tiere geeignet.

Dieses Gerdt ist ausschlieBlich fir die Benutzung

in privaten Haushalten bestimmt. Benutzen Sie
das Gerét nicht gewerblich oder industriell.

Verwendete Warn-
hinweise und Symbole

In der vorliegenden Bedienungsanleitung, auf
der Verpackung und dem Gerdt werden folgen-

de Warnhinweise und Symbole verwendet (falls
zutreffend):

GEFAHR! Ein Warnhinweis mit
diesem Symbol und dem Signalwort
+GEFAHR" kennzeichnet eine unmit-
A telbar bevorstehende Geféhrdungs-
situation, die, wenn sie nicht vermie-

den wird, den Tod oder eine schwere
Verletzung zur Folge hat.
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WARNUNG! Ein Warnhinweis mit
diesem Symbol und dem Signalwort
WARNUNG" kennzeichnet eine
mégliche Gefahrdungssituation, die,
wenn sie nicht vermieden wird, den
Tod oder eine schwere Verletzung zur
Folge haben kénnte.

VORSICHT! Ein Warnhinweis mit
diesem Symbol und dem Signalwort
VORSICHT" kennzeichnet eine
mégliche Gefdhrdungssituation, die,
wenn sie nicht vermieden wird, eine
geringfiigige oder maBige Verletzung
zur Folge haben kénnte.

ACHTUNG! Ein Warnhinweis mit
diesem Symbol und dem Signalwort
+ACHTUNG" kennzeichnet eine
mégliche Situation, die, wenn sie nicht
vermieden wird, einen Sachschaden
zur Folge haben kénnte.

Hinweis: Ein Hinweis kennzeichnet
zusdtzliche Informationen, die den
Umgang mit dem Gerdt erleichtern.

Wechselstrom/-spannung

Schutzklasse II: Schutz durch doppel-
te oder verstdrkte Isolierung zwischen
spannungsfihrenden und berihrba-
ren Teilen.

Dieses Gerdit nicht in der Badewan-
ne, der Dusche oder iiber einem mit
Wasser gefillten Becken benutzen.
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Sicherheitshinweise

/\ GEFAHR!

SchlieBen Sie das Gerat nur an eine vorschriftsméafig installierte
Netzsteckdose mit einer der auf dem Typenschild entsprechenden
Netzspannung an.

Sie dirfen das Gerdt keinesfalls in eine Flissigkeit tauchen und kei-
ne Flussigkeiten in das Gerategehduse gelangen lassen. Sie dirfen
das Gerdat keiner Feuchtigkeit aussetzen und nicht im Freien benut-
zen. Falls doch einmal Flussigkeit in das Gerategehause gelangt,
ziehen Sie sofort den Netzstecker des Gerdts aus der Netzsteckdose
und lassen Sie es von qualifiziertem Fachpersonal reparieren.

Ziehen Sie bei Betriebsstérungen und bevor Sie das Gerdt reinigen
den Netzstecker aus der Netzsteckdose.

Ziehen Sie den Netzstecker aus der Steckdose, ziehen Sie nicht
am Kabel selbst.

Wenn die Netzanschlussleitung dieses Gerétes beschadigt wird,
muss sie durch den Hersteller oder seinen Kundendienst oder einer
dhnlich qualifizierten Person ersetzt werden, um Gefdhrdungen zu
vermeiden.

Knicken oder quetschen Sie die Netzanschlussleitung nicht und ver-
legen Sie sie so, dass niemand darauf treten oder dariber stolpern
kann.

Sie dirfen keine Verlangerungskabel verwenden.

Fassen Sie das Gerdt, Netzanschlussleitung und -stecker nie mit
nassen Handen an.

Sie dirfen das Gerategehduse nicht 6ffnen oder reparieren.

In diesem Falle ist die Sicherheit nicht gegeben und die Gewdahr-
leistung erlischt. Lassen Sie ein defektes Gerat nur von qualifiziertem
Fachpersonal reparieren.
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Dieses Gerdt nicht in der Néhe von Badewannen, Duschwannen,
Waschbecken oder anderen Geféf3en benutzen, die Wasser enthalten.

Wenn das Gerdt in einem Badezimmer verwendet wird, ist nach
Gebrauch der Stecker zu ziehen, da die Néhe von Wasser eine
Gefahr darstellt, auch wenn das Gerat ausgeschaltet ist.

Als zusatzlicher Schutz wird die Installation einer Fehlerstrom-
Schutzeinrichtung (FI/RCD) mit einem Bemessungsfehlerstrom von
nicht mehr als 30mA im Badezimmer-Stromkreis empfohlen. Fragen
Sie lhren Installateur um Rat.

/A WARNUNG!

Dieses Gerdat kann von Kindern ab 8 Jahren und dariiber und von
Personen mit reduzierten physischen, sensorischen oder mentalen
Fahigkeiten oder Mangel an Erfahrung und/oder Wissen benutzt
werden, wenn sie beaufsichtigt oder beziglich des sicheren Ge-
brauchs des Gerdtes unterwiesen wurden und die daraus resultie-
renden Gefahren verstanden haben.

Kinder dirfen nicht mit dem Geréat spielen.

Reinigung und Benutzer-Wartung dirfen nicht durch Kinder durch-
gefihrt werden, es sei denn, sie sind beaufsichtigt.

Lassen Sie das Gerdt nicht unbeaufsichtigt wenn es mit der
Spannungsversorgung verbunden ist.

Legen Sie das Gerdt nie in die Ndhe von Warmequellen und schit-
zen Sie die Netzanschlussleitung vor Beschadigungen.

Falls das Gerét heruntergefallen oder besch&digt ist, dirfen Sie es
nicht mehr in Betrieb nehmen. Lassen Sie das Gerét von qualifizier-
tem Fachpersonal Gberpriffen und gegebenenfalls reparieren.
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/A VORSICHT!

m Verbrennungsgefahr! Gerét von jungen Kindern fernhalten,
insbesondere wihrend des Gebrauchs oder Abkiihlens.

m Die Beschichtung der Rundbirsten kann wahrend des Betriebs sehr
heif3 werden. Fassen Sie sie daher nur an den Kunststoffenden an
und halten das Gerat am Griff.

m Benutzen Sie das Gerdt immer nur mit aufgestecktem Aufsatz. Die
Heizspiralen in der Aufsatzaufnahme werden sehr heif3.

m Lassen Sie das Gerat abkiihlen, bevor Sie es auseinanderbauen
oder einlagern. Legen Sie es zum Abkihlen immer auf eine hitze-
bestandige Flache und ziehen den Netzstecker aus der Netzsteck-
dose.

() ACHTUNG!

m Verwenden Sie nur Zubehdr, das im Lieferumfang enthalten ist
oder vom Hersteller empfohlen wird.

m Stecken Sie niemals Gegenstande in die Offnungen des Gerdtes,
halten Sie z. B. Haarnadeln und Haarklammmern davon fern.

m Decken Sie das Luftansauggitter wéhrend des Betriebs nicht ab.
Reinigen Sie es in regelmaBigen Absténden.

. 1
Lieferumfang /A WARNUNG!
Der Lisferumfana besteh folaenden K > Verpackungsmaterialien dirfen nicht zum
e |e.erum ang besfeht aus folgenden Kompo- Spielen von Kindern verwendet werden. Es
nenfen: besteht Erstickungsgefahr.
® Warmluftbiirste mit 4 Aufséitzen
® Bedienungsanleitung @ Hinweis

> Prisfen Sie die Lieferung auf Vollsténdigkeit

1) Entnehmen Sie das Gerdt und die Bedie- und auf sichtbare Schéaden.

nungsanleitung aus der Verpackung. > Bei einer unvollstdndigen Lieferung oder

2) Entfernen Sie sémtliches Verpackungsma- Schéden infolge mangelhafter Verpa-
terial. ckung oder durch Transport wenden Sie
sich an die Service-Hotline (siehe Kapitel
,Service”).
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Geratebeschreibung
(Abbildung siehe Ausklappseite)

Abbildung A:

@ Aufsatzaufnahme

@ Rotationstaste >

© Stufenschalter

O Luftansauggitter

@ Authdngedse

O Netzkabel mit 360° Drehgelenk

© Rotationstaste

Abbildung B:

O groBe Rundbiirste (50 mm) mit Mischborsten
© kleine Rundbiirste (38 mm) mit festen Borsten
@ Stylingdise

@ Paddlebiirste

Technische Daten

220-240V ~, 50-60 Hz

Netzspannung

Nennleistung 1000 W

i/[0]

Schutzklasse

Aufsatz montieren/

abnehmen

1) Setzen Sie den gewiinschten Aufsatz @ - @
so in die Aufsatzaufnahme @), dass das
Symbol T5 auf die Markierung | am Gerit
zeigt.

2) Drehen Sie den Aufsatz @ -, bis das
Symbol @ auf die Markierung | am Gerdat
zeigt und der Verschluss hérbar einrastet.
Der Aufsatz @ - ist montiert.

3) Zum Abnehmen drehen Sie den Aufsatz
O-®, bis das Symbol T auf die Mar-
kierung | am Geréit zeigt. Ziehen Sie den
Aufsatz @-@ von der Aufsatzaufnahme
© ob.
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Einschalten und
Ausschalten,
Geschwindigkeits-/

Temperaturstufe einstellen

1) Stecken Sie den Netzstecker in die Netz-
steckdose.

2) Durch das Schieben des Stufenschalters @
schalten Sie das Gerdt ein. Wéhlen Sie
zwischen den drei Stufen:

—"I' Niedrige kombinierte Geschwindig-
keits-/ Temperaturstufe:
Besonders geeignet fiir empfindliches
oder feines Haar.

—"I" Hohe kombinierte Geschwindig-
keits-/ Temperaturstufe:

Besonders geeignet fir normales
Haar.

—"C" Schonende kombinierte Geschwin-
digkeits-/ Temperaturstufe "Cool"
(Cool-Shot-Funktion):

Kaltstufe, besonders geeignet z. B. fir
das abschliefende Fixieren nach dem
Styling.

3) Diejenige Geschwindigkeits-/ Tempe-
raturstufe ist eingeschaltet, auf die der
Stufenschalter @ zuerst zeigt. Schieben Sie
den Stufenschalter @ bis zur gewiinschten
Stufe. Dabei rastet er spiirbar ein, wenn
eine neue Stufe erreicht wird. Das Gerét
beginnt zu heizen und Luft strémt aus dem

Aufsatz @-@ heraus.

4) Schalten Sie das Gerdt aus, indem Sie den
Stufenschalter @ zuriick auf "O" schieben.
Der Stufenschalter € rastet spiirbar ein,
wenn die Position "O" erreicht wird und der
Stufenschalter @ auf "O" zeigt.

5) Ziehen Sie nach dem Gebrauch immer den
Netzstecker aus der Netzsteckdose.

6) Lassen Sie das Gerdt abkiihlen, bevor Sie es
auseinanderbauen oder einlagern. Achten
Sie dabei darauf, dass Sie das Gerét auf
einer hitzebestandigen Fléche ablegen.
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Aufsdatze verwenden

Sie kénnen lhre Haare mit den Aufsétzen @-@®
trocknen und stylen. Waschen und pflegen Sie
Ihr Haar zuvor wie gewohnt.

Ein geeignetes Stylingmittel kann die Haltbarkeit
der Frisur unterstiitzen. Wahlen Sie ein Produkt,
welches zusdtzlich einen Hitzeschutz enthdlt,
wenn Sie die Haare groBBerer Hitze aussetzen.
Sie kdnnen das Styling mit der Kaltstufe "Cool"
abschlieBen, um die Frisur zu fixieren. Verwenden
Sie ggf. zusétzlich ein Haarspray.

Aufsatz | Funktion

Die grof3e Rundbiirste @ gibt
dem Haar mehr Volumen und
Schwung.

Die kleine Rundbiirste @ gibt
dem Haar mehr Form und
Schwung.

Die Stylingdise (I trocknet das
Haar und bereitet es, falls ge-
wiinscht, auf das weitere Styling
vor.

Die Paddlebiirste @ trocknet und
glattet das Haar und bereitet es,
falls gewiinscht, auf das weitere
Styling vor.

GroBe und kleine Rundbiirste

Die grofie Rundbiirste @ verleiht hrem Haar
mehr Volumen und ist auch fir mittellanges bis
langes Haar geeignet. Mit der kleinen Rundbirs-
te @ konnen Sie mehr Form erzielen.

1) Trocknen Sie lhr Haar mit einem Handtuch
und biirsten es durch. Verwenden Sie die
Stylingdise O oder die Paddlebiirste @,
bis die Haare fast trocken sind. Teilen Sie
das Haar ggf. in mehrere Partien auf und
isolieren eine einzelne Strdhne.

(D Hinweis

> Stylen Sie lhre Haare erst mit der Rundbirs-
te @/@, wenn sie fast trocken sind. Achten
Sie darauf, dass sie keine Kndtchen enthal-
ten. Diese kénnen vor allem bei léingerem
Haar dazu fihren, dass sich Haare in den
Borsten verfangen.

2) Wahlen Sie die gewiinschte Rundbiirste
/0 und montieren diese am Gerdt.

3) Stecken Sie den Netzstecker in die Netz-
steckdose.

4) Stellen Sie die fir lhren Haartyp geeignete
Geschwindigkeits-/ Temperaturstufe "I" oder
"II" ein.

5) Halten Sie die Rotationstaste @ > / @ <
gedriickt, so dass die Rundbirste @/©
beginnt sich zu drehen. Setzen Sie mit der
Rundbiirste @/@ bei den Haarspitzen an,
verteilen Sie dabei die Stréhne iber die
Lange der Rundbiirste @/@ (siehe Abb. 1).
Durch die Drehbewegung wird die Stréhne
aufgewickelt. Lassen Sie die Rotationstaste
O >/ O los, bevor der Haaransatz
erreicht wird. Die Birste hort auf sich zu
drehen.

Abb. 1
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Abb. 2

6) Halten Sie die Biirste einige Sekunden lang
im aufgewickelten Haar. Die Dauer wirkt sich
auf die Stdrke des Stylingeffektes aus. Dabei
sind weitere Faktoren zu beachten, wie z. B.
die Dicke der aufgewickelten Stréhne, die
Haarstruktur oder die eingestellte Geschwin-
digkeits-/ Temperaturstufe. Beginnen Sie mit
einer kurzen Daver, die Sie ggf. etwas stei-
gern, bis der gewiinschte Stylingeffekt erzielt
ist oder die Haare vollsténdig trocken sind.
Beachten Sie jedoch, dass Haare Schaden
nehmen kdnnen, wenn Sie ibermafig lange
groBer Hitze ausgesetzt sind.

7) Um die Stréhne wieder abzuwickeln, drij-
cken Sie die entgegengesetzte Rotationstas-
te @ >/ @ <. Ziehen Sie gleichzeitig das
Gerdt vorsichtig nach unten und I8sen so die

Rundbiirste @/@ aus der Stréhne heraus.
/\ VORSICHT!

> Falls sich Haare in den Borsten der Rund-
birste @/@ verfangen haben, lassen Sie
sofort die Rotationstaste @ > / @ < los.

Achten Sie darauf, dass Sie den Stufenschal-

ter @ wieder auf die Position "O" schieben.
Entfernen Sie die Haare dann vorsichtig aus
den Borsten, z. B. mit den Fingern.

> Die Beschichtung der Rundbiirste @/@
kann wahrend des Betriebs sehr heif
werden. Fassen Sie die Rundbiirste @/©
daher nur an den Kunststoffenden an und
halten das Gerat am Griff.
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(® Hinweis

> Beginnen Sie mit den unteren Haarstréhnen
und frisieren dann Stréhne fir Strahne, bis
das gewiinschte Ergebnis erzielt ist.

> Wirken Sie der Drehbewegung etwas ent-
gegen und bringen leichte Spannung in die
Stréhne, indem Sie die Rundbiirste @/@
ganz leicht nach unten ziehen. Dies erfor-
dert etwas Ubung. Lassen Sie sofort die
Rotationstaste @ > / @ < los, wenn sich
die Rundbiirste @/@ zu schnell dreht und
immer, bevor sie den Haaransatz erreicht.

> Sie kdnnen zudem mehr Fiille am Haaransatz
erzielen, wenn Sie die Rundbiirste @/@ fir
einige Sekunden einfach nur unterhalb der
Stréhne an den Haaransatz halten (siehe
Abb. 2). Fihren Sie dies ohne Rotationsfunk-
tion durch, sonst verfangen sich die Haare in
den Borsten!

8) Schalten Sie das Gerdt aus, indem Sie den
Stufenschalter @ zuriick auf "O" schieben.

Stylingdise
Mit der Stylingdiise @ kénnen Sie |hre Haare

trocknen und so auf das weitere Styling, z. B. mit

der Rundbiirste @/@), vorbereiten.
1) Montieren Sie die Stylingdise @ am Gerdt.

2) Stecken Sie den Netzstecker in die Netz-
steckdose.

3) Stellen Sie die fir lhren Haartyp geeignete
Geschwindigkeits-/ Temperaturstufe "I" oder
"N" ein.

4) Richten Sie den Luftstrom auf das Haar und
bewegen das Gerét mit der einen Hand
um den Kopf herum. Fahren Sie mit der
freien Hand durch |hr Haar und teilen es in
Stréihnen auf. So lassen sich unten liegende
Partien besser trocknen.

5) Schalten Sie das Gerdt aus, indem Sie den
Stufenschalter @ zuriick auf "O" schieben.
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Paddlebirste
Mit der Paddlebiirste @ kénnen Sie Ihre Haare

trocknen und gleichzeitig glatten.

1) Montieren Sie die Paddlebirste @ am Gerdt.

2) Stecken Sie den Netzstecker in die Netz-
steckdose.

3) Stellen Sie die fir Ihren Haartyp geeignete
Geschwindigkeits-/ Temperaturstufe "I" oder
"II" ein.

4) Setzen Sie die Paddlebiirste ) am Ansatz
an und ziehen sie herunter bis zu den Haar-
spitzen, wie bei einer herkémmlichen Biirste.

@ Hinweis
> Sie kénnen mehr Volumen erzielen, wenn Sie
anschlieBend die Haare kopfiber birsten.
5) Schalten Sie das Gerdt aus, indem Sie den
Stufenschalter @ zuriick auf "O" schieben.

Reinigen
/\ GEFAHR!
> Lebensgefahr durch elektrischen Strom! Zie-
hen Sie vor jeder Reinigung den Netzstecker
aus der Netzsteckdose!
> Tauchen Sie das Gerdt, das Netzkabel oder
den Netzstecker niemals in Wasser oder
andere Flissigkeiten!
> Bevor Sie das Gerdt nach der Reinigung wie-
der benutzen, muss es vollstéindig trocken sein!

/\ VORSICHT!
> Lassen Sie das Gerdt vor der Reinigung
abkihlen. Verbrennungsgefahr!

(D ACHTUNG!

> Benutzen Sie keine scheuernden oder
dtzenden Reinigungsmittel. Diese kénnen
die Oberfldche angreifen und das Gerdat
irreparabel beschadigen.

B Entfernen Sie Haare mit den Fingern aus
den Aufsitzen @-. Legen Sie die
Aufséitze @ -@ zur Reinigung in lauwarmes
Wasser. Sie kénnen milde Reinigungsmittel
verwenden, spiilen Sie dann grindlich mit
Wasser nach.

Lassen Sie die Aufséitze @ -@ vollstéindig
trocknen, bevor Sie sie wieder auf das
Gerdat setzen.

Kontrollieren Sie, ob das Luftansauggitter @
frei von Haaren und Fusseln ist. Reinigen Sie
es mit Hilfe einer trockenen Biirste.

Reinigen Sie in regelmé&Bigen Abstanden
den Filter hinter dem Luftansauggitter @,
spdtestens, wenn Verschmutzungen

zu sehen sind. Nehmen Sie dafiir das
Luftansauggitter @ ab (siehe Abb. 3 und 4),
indem Sie es drehen, bis es nicht mehr
weiter geht und dann nach unten ziehen
(ggf. gleichzeitig leicht hin- und her drehen).
Entfernen Sie Fusseln und Verunreinigungen
am Filter vorsichtig mit den Fingern und ggf.
einer weichen Biirste. Driicken Sie den Filter
wieder in den Korb des Luftansauggitters @,
damit Sie anschlieBend das Luftansaug-
gitter @ wieder aufstecken k&nnen.
Schieben Sie das Luftansauggitter @

auf die Aufnahme am Gerét und drehen

es fest. Beachten Sie dabei die zwei
kleinen Aussparungen am Sockel des
Netzkabels @ (siche Abb. 4), in welche die
passenden Gegenstiicke an der Innenseite
der Offnung im Luftansauggitter @
hineingeschoben werden missen.

Abb. 3
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Abb. 4

B Wischen Sie das Gerét bei Bedarf mit einem
trockenen Tuch ab.

Aufbewahren
(D ACHTUNG!

> Verpacken und transportieren Sie das Gerdét
erst, wenn es abgekiihlt ist. Verbrennungs-
gefahr!

B Reinigen Sie das Gerdt und die Aufsétze
O -® wie im Kapitel ,Reinigen” beschrieben.

B Zum Aufbewahren kdnnen Sie das Gerdt an

der Authéngedse @ aufhdngen.

B Bewahren Sie das Gerdt an einem staubfrei-
en und trockenen Ort auf.
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Ersatzteile bestellen

Sie kdnnen Ersatzteile fir dieses Produkt bequem
im Internet unter www.kompernass.com
daverhaft nachbestellen.

Scannen Sie den
QR-Code mit lhrem
Smartphone/Tablet.
Mit diesem QR-Code
gelangen Sie direkt auf
unsere Webseite und
kénnen die verfigbaren
Ersatzteile einsehen und
bestellen.

(D Hinweis

Sollten Sie Probleme mit der Online-Bestellung
haben, kénnen Sie sich telefonisch oder per
E-Mail an unser Servicecenter wenden.

Geben Sie immer die Arfikelnummer

(IAN) 481028_2410 bei lhrer Bestellung mit an.

Bitte beachten Sie, dass nicht fir alle Lieferlédnder
eine Online-Bestellung von Ersatzteilen mglich ist.

Entsorgung

Gerdt entsorgen

Das nebenstehende Symbol einer

durchgestrichenen Milltonne auf

Radern zeigt an, dass dieses Gerdt

der Richtlinie 2012/19/EU
unterliegt. Diese Richtlinie besagt, dass Sie
dieses Gerdt am Ende seiner Nutzungszeit nicht
mit dem normalen Haushaltsmiill entsorgen
diirfen, sondern in speziell eingerichteten
Sammelstellen, Wertstoffhéfen oder Entsorgungs-
betrieben abgeben missen.

Diese Entsorgung ist fir Sie kostenfrei.

Schonen Sie die Umwelt und entsorgen
Sie fachgerecht.



Cien
BEAUTY

Fir den deutschen Markt gilt:

Beim Kauf eines Neugerétes haben Sie das
Recht, ein entsprechendes Altgerét an lhren
Héndler zuriickzugeben. Héndler von Elekiro- und
Elektronikgeréten sowie Lebensmittelhéndler,

die regelméfBig Elektro- und Elektronikgerdite
verkaufen, sind verpflichtet, bis zu drei Altgerdte
unentgeltlich zurickzunehmen, auch ohne dass
ein Neugerdt gekauft wird, wenn die Altgerite in
keiner Abmessung gréfer als 25 cm sind. LIDL
bietet Ihnen Ricknahmeméglichkeiten direkt in
den Filialen und Mérkten an.

Sofern lhr Altgerdt personenbezogene Daten
enthdlt, sind Sie selbst fir deren L&schung verant-
wortlich, bevor Sie es zuriickgeben.

o |
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Verpackung entsorgen

Weitere Mdglichkeiten zur
Entsorgung des ausgedienten
Produkts erfahren Sie bei lhrer
Gemeinde- oder Stadtverwaltung.

@ Die Verpackungsmaterialien sind
nach umweltvertréglichen und
%@ entsorgungstechnischen Gesichts-
punkten ausgewdhlt und deshalb
recyclebar. Entsorgen Sie nicht mehr benétigte

Verpackungsmaterialien gemaf den &rilich
geltenden Vorschriften.

Entsorgen Sie die Verpackung
umweltgerecht. Beachten Sie die
Kennzeichnung auf den verschiede-
nen Verpackungsmaterialien und
trennen Sie diese gegebenenfalls
gesondert. Die Verpackungsmaterialien sind
gekennzeichnet mit Abkiirzungen (a) und Ziffern
(b) mit folgender Bedeutung: 1-7: Kunststoffe,
20-22: Papier und Pappe,

80-98: Verbundstoffe.

Garantie der KompernaB
Handels GmbH

Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,

Sie erhalten auf dieses Gerét 3 Jahre Garantie
ab Kaufdatum. Im Falle von Méngeln dieses
Produkis stehen Ihnen gegen den Verkdufer des
Produkts gesetzliche Rechte zu. Diese gesetzli-
chen Rechte werden durch unsere im Folgenden
dargestellte Garantie nicht eingeschrankt.

Garantiebedingungen

Die Garantiefrist beginnt mit dem Kaufdatum. Bit-
te bewahren Sie den Kassenbon gut auf. Dieser
wird als Nachweis fir den Kauf benstigt.

Tritt innerhalb von drei Jahren ab dem Kaufda-
tum dieses Produkts ein Material- oder Fabrikati-
onsfehler auf, wird das Produkt von uns - nach
unserer Wahl - fir Sie kostenlos repariert,
ersetzt oder der Kaufpreis erstattet. Diese
Garantieleistung setzt voraus, dass innerhalb der
Dreijahresfrist das defekte Gerét und der Kauf-
beleg (Kassenbon) vorgelegt und schriftlich kurz
beschrieben wird, worin der Mangel besteht und
wann er aufgetreten ist.

Wenn der Defekt von unserer Garantie gedeckt
ist, erhalten Sie das reparierte oder ein neues
Produkt zuriick. Mit Reparatur oder Austausch
des Produkis beginnt kein neuer Garantiezeit-
raum.

Garantiezeit und gesetzliche
Méngelanspriche

Die Garantiezeit wird durch die Gewdahrleistung
nicht verldngert. Dies gilt auch fir ersetzte und
reparierte Teile. Eventuell schon beim Kauf
vorhandene Schéden und Méngel miissen sofort
nach dem Auspacken gemeldet werden. Nach
Ablauf der Garantiezeit anfallende Reparaturen
sind kostenpflichtig.
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Garantieumfang

Das Gerét wurde nach strengen Qualitétsricht-
linien sorgféltig produziert und vor Auslieferung
gewissenhaft gepriift.

Die Garantieleistung gilt fir Material- oder
Fabrikationsfehler. Diese Garantie erstreckt sich
nicht auf Produktteile, die normaler Abnutzung
ausgesetzt sind und daher als Verschleifteile
angesehen werden kénnen oder fiir Beschadi-
gungen an zerbrechlichen Teilen, z. B. Schalter
oder Teile, die aus Glas gefertigt sind.

Diese Garantie verfallt, wenn das Produkt be-
schadigt, nicht sachgemé&B benutzt oder gewar-
tet wurde. Fir eine sachgemé@Be Benutzung des
Produkts sind alle in der Bedienungsanleitung
aufgefihrten Anweisungen genau einzuhalten.
Verwendungszwecke und Handlungen, von
denen in der Bedienungsanleitung abgeraten
oder vor denen gewarnt wird, sind unbedingt zu
vermeiden.

Das Produkt ist nur fir den privaten und nicht fir
den gewerblichen Gebrauch bestimmt. Bei miss-
brauchlicher und unsachgeméBer Behandlung,
Gewaltanwendung und bei Eingriffen, die nicht
von unserer autorisierten Serviceniederlassung
vorgenommen wurden, erlischt die Garantie.

Abwicklung im Garantiefall

Um eine schnelle Bearbeitung lhres Anliegens
zu gewdhrleisten, folgen Sie bitte den folgenden
Hinweisen:

B Bitte halten Sie fir alle Anfragen den
Kassenbon und die Artikelnummer
(IAN) 481028_2410 als Nachweis fiir den
Kauf bereit.

B Die Artikelnummer entnehmen Sie bitte dem
Typenschild am Produkt, einer Gravur am
Produkt, dem Titelblatt der Bedienungsanlei-
tung (unten links) oder dem Aufkleber auf
der Riick- oder Unterseite des Produktes.

B Sollten Funktionsfehler oder sonstige
Méngel auftreten, kontaktieren Sie zunéchst
die nachfolgend benannte Serviceabteilung
telefonisch oder per E-Mail.
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B Ein als defekt erfasstes Produkt kénnen
Sie dann unter Beifigung des Kaufbelegs
(Kassenbon) und der Angabe, worin der
Mangel besteht und wann er aufgetreten
ist, fir Sie portofrei an die lhnen mitgeteilte
Serviceanschrift ibersenden.

EFE Auf www lidl-service.com kdnnen

# | Sie diese und viele weitere
Handbiicher, Produktvideos und
Installationssoftware herunterla-
den.

PDF ONLINE
e.com

wwwlidi-servic

Mit diesem QR-Code gelangen Sie direkt auf
die Lidl-Service-Seite (www.lidl-service.com) und
kénnen durch die Eingabe der Artikelnummer
(IAN) 481028_2410 lhre Bedienungsanleitung

Sffnen.

Service

Service Deutschland
Tel.: 0800 5435 111 (kostenfrei
aus dem dt. Festnetz / Mobilfunknetz)
E-Mail: kompernass@lidl.de

Service Osterreich
Tel.: 0800 447 744
E-Mail: kompernass@lidl.at

(CH) Service Schweiz
Tel.: 0800 56 44 33
E-Mail: kompernass@lidl.ch

[IAN 481028_2410]

Importeur

Bitte beachten Sie, dass die folgende Anschrift
keine Serviceanschrift ist. Kontaktieren Sie
zundchst die benannte Servicestelle.
KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM

DEUTSCHLAND

www.kompernass.com
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